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      Het donkerste
   UIM dertig maanden geledenR    begon Japan zijn ,,militaire
wandeling'' door China, althans
het .daeht binnen hoogstens drie
maanden heel China te kunnen
veroveren zonder al te veel moeite
en al te veel offers.
  Na ruim dertig maanden is de
..militaire wandeling" erhter g.e-
loleken de hevig'ste, langdurigste,
kost•baa.rste en meest beschamende
oorlog in de Japansche geschiede-
11 is te zij n.

  Nooit heeft Japan in een oorlo.ty
zooveel soldaten en throoveel geld
verloren, ook niet toen Japan een
grocrte blanke mogendheid versloeg.
  Nooit heeft het ook zooveel ge-
zicht verloren als in deze Chinee-
sehe oorlog: stond het Japansche
leger niet bekend als een van de
dapperste, modernste en geweldig-
'ste leg'erscharen onder d:,. hemel,
en minaehtte men de Chinees

uur is juist voor de
niet als het lafsdte volk der aarde?

  E6n g'euniformeerde fJapansche
soldaat zou voldoende zijn om een

 heel regiment Chineesche so]daten
 op de vlueht te jagen.
  Maar het lafste volk der aarde
laat zieh thans niet meer intimielee-

 ren door Japan en het vecht en zal
 blijven veehten niet met de moed
 der wanhoop, doeh met het rots-
vaste geloof in zijn uiteisidelijke
overvLTinning en het zegevieren van
het Recht.

  ,,Japan is gestuit o:p een verras-
send hevig en taai verzet, dat
dwong steeds verder te gaan tot
het, ondanks g'ewonnen veldslagen
en veroverde steden, in een positie
is vastgel/oopen, waaruit het zich
zonder een met een nederlaag
gelijkstaand prestige-verlies niet
meer kan terug'trekken" (Prof. J. v.
Gelderen in ,,/Soc. en Democr. Aug.
19,39) .

  dageraade...
  In die dertig maanden is heel wat
gebeurd: Oostenrijk is verdwenen,
Albanie opgeslokt, Tsechoslowakye
is niet meer. Polen is overrompeld,
doch het oude China g'eeft zich
nog steeds niet gewonnen en nog
steeds waait de Chineesehe vlag
over een gebied vele malen grooter
dan •menig Europeesch landbe-
woond door nog steeds een paar
honderd millioen vrije Chineezen.
  Wat China in die dertig maan-
den heeft geleden en verloren is
niet in woorden uit te drukken,
doch alles mog'e verloren zijn, de
wil om zieh te handhaven en de
vastbeslotenheid om Japan tot
het einde toe te weerstan zijn ge--
bleven.,
  Het donkerste uuy in de Chi-
neesche geschiedenis schijnt g'eko-
men te zijn, dobh juist voor de
nieuwe dageraad is de nacht het
zwartsb.........
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   Nicholas
  OE'•R"CH? Welliicht 6en uit deR   duizend heeft deze naam wel
eens gehoord en toeh behoort NH i-
cholas Roerich tot een der groot-
ste Russische sehilders van onze
tijd. Het is een groote verdienste
                        Rigavan het Roerlch Museum te
em een fraai, overvloedio.' geillus--
treerd werk ovey deze merkwaar-
•dige kunstenaar te publiceeren van
de hand van Barnett D. Conlan
(,,Roerich", The 'Roerieh IMuseum,
Riga, 1939).
  Roer!'ch kent het Oosten en heeft
het lief; de immense bergenm]en
van de Himalaya en het woeste
bergland van Tibet hebben .he}n
geleerd hoe klein de mensch is m
het heelal en hoe ontzaglijk het
Onzegbare is naast de grove ma-
terie.
  Ik kan mij best indenken, dat
Roerich een reincarnatie is van
6en der groote Chineesche schil-
ders, een Ma Yuan of Hsia Kuei
                       ''thereredivivus, zegt Conlan want
is certainly a link between his art
aend the spirit of the ancient Chi-
nese. Sinee the days of Ancient
China n/o one has strjven so con-
sistently as Roerich has done to

Roerich,
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                          e   een reincarnatle
paint the spirit of the mo!mtains".
  ''From watching the work                       oi se-
veral of the leaders of modern Chi-
,nese painting I have the impres-
sion that when China has finally
assimilated Western technique and
1'etul'11est to hel' 111ain tl'aditioll,

the resulting style may be nearer
to that of Roerieh than to any-
thing jn the West. If the landseape
painters of the Sung dynasty were
t•o return and to begin work with
our modern outlobk and teehni-
que they would pain/t very much I
beli'e,ve like Roerich''.

  Zcoal,s het half WesteyL.ch, half
Oosters'3he Rusla,nd nie't alleen
geegiafi,seh. een brug vorint tus-
schen twee werelden, zoo is Roe-
iich, die wat, 1iLet W'est-en groet en
A,rL'•ie• eerbiedigwaardig' heeft ge-
maakTt in zich vereenigt, als het
wai'ct een artistiek kr/uispunt en
zoo tek hij bewonderaars zoowel
onder A.ziat.en als Westerlingen
(Rabindranath Tagore, Maerter-
linck, Gorki, Asit Kumav Haldar,
Gordon Bottomley).

  In zijn landsohaip/p•en klo/pt de
 polsslag der nat,uur in haar soms

         .Lao Tze".

van Hsia Kuei.
cverwel/dig'en•de groots/ehheid en
eenvoud.
  ,,The Boundary of Tibet" {in
kle'uren gere/p/rod/ueeerd in /boven--
geneenid werk van Conlan} is
etneri'.s-Jeb alsJ een lands2hap uit een
ijle drooni: een syinphonie van
L'Iau"r. paar.ui en wit niet over alles
hEep, dc• gloed van een kunste-
naars temperament.
  Zoo sahildert aHeen iemand die
eigen ziel in die der natuur heeft
teruggevonden, die zich e.tn weet
met/ de Kosmo.s in ecn alles o•m-
vaz•t,endc• bezieling.

  Tw•ee van de talrjjke reprodueties
in origjneele kleuren in de Roerich--
Museum--uitgave zijn resp. getiteld
,,ConluciuÅí'' en .,Lao Tze'', de twee
wi' jtt-en die d•e tegen,po/len vormen
van het Chineesehe denken: Con-
Iuciv.-v gezeten in een a,ntiek kar--
retje, het werk van menschen han-
den doch L'ao Tze zittend cp een
kaibc/uw. een natuurproduct als de.
ilatuuriilo.croot .1'e,lf.

  In ,,ChineE'e Mysticism and Mo-
de•ni Painting'" heeft Georg'es Dut-
huit gewezen op de Chineesche in-- -
v}eeci op vele maderne schilders, R.

t

Teekening' door Nicholas Roerich.



N. Roland Holst ziet in het werk
van. ,,Holla•nd's meest verstilde
schilder'', Jan Manke:, de g'eest
van China schemeren, en nu leert
Conlan ons Roerich kennen als e.en
schilder, die Az'ie niet enkel Lmet
rthijn oog,'en opitdekte en wiens werk
de,aiom zo.ovee] ,aanrakingspunten
heeft met dat van de Oude Chinee-
zen of van een tijdgenoot als C.
Yasa,ki.

           -"
  EEN CHINEES•CHE PARABEL.
            deor:
   ''J'. W. F'. Werumeus Bunmg.

  Xn een groot b3sch woonde een
pia,cht van een duizendpoot•, en de
                        en deieg'elmatigheid, de snelheid
zek,erheid van haar wandelingen
hadden haar tot egn aanzien ge-
br'achl, als nien onder het Chinee-
sc•he ongedierte in duizend jaren
niet gekend had, Evenwel: de ja-
toekje •loerde op haa,r. E/en afgun-
stige 'zwarte 'mier peinsde vier da-
gen. zo•nder eten of drinken: glim-
lacht•e toen en wafv-htte de duizend-
pcot• /af oip haar mo•ro.'enwandeling.

  En zij •vroeg' haar dbeleefd: O, on-
 telbaarvoet•ige, wonder van duizend
 z/Eike/rheden, hoe wefet gij toch pre-
cies uw vierhon/derdeenenvijftig-

 ,c.te voet• op te lichten na uw vier-
 hc•nderdenvijftig.q,,te en vierhon-
 d//e;rdne/genenveert•igste, zonder u
 6oit• te vergissen?

   ,
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 De duizendpdoot, die daarover van
haar leven niet• had nagedaeht,
gelijk g,cen enkele duizendpoot het
coit deed, begon te denken Zij
dacht, en zij daeht, en naarmat•e
zij rL'ich haar probleein bewu,stt wer/d
i'aakte zij in de war, we,rd cnzeker,
b/egoFn ha,ar dozijnen ext•remiteiten
te tellen, zette ze verkeerd neer,,
i2akt•e haar weg kwijt en stierf
Ellen•dig, nadat zij van lou,ter den-
keii g'eefl pooJt, ineer ,beweg'en dorst.

EEN CHINEEscHE ANECDOTE.
  Een, Chine/es;/f•he prie•ster, die ve-
get•arier en celibatair diende te zijn
kwam volgeladen van de markt
thui.s.

  Een kennitt, die hem ook vleesch
thuis, tzag brens,en Kxroeg hein ver-
wcnderd:

  ,.W'at i.cr. dat•! Eet jij vleesch??!!"
  .,ilch, waJt• Lr•al ik zegg'en! 1. et is

wel niet zooals het hoort, doeh
niijn s•choonmoeder is nu eenmaal
vandaag jarig!"

           .mm- {
    EEN WOORD VAN WANG
         YANG MING.
  ,,Weten is het beg'insel van de
daad en daden zijn weten m uit-
voerirpg" ( tu re `fi th tk '

 tt-r k im ff•j r tlc).

    OOSiTER.SCHE SPREEK-
         WOORDEN.
 Best•udeer het verleden eli glj zult
de toekoinst kennen iChin/eeseh).
             *
 Koop hbet hiernamaals/ met, dit
aardsche leven, opdat glj beide zult
win•nen (Arabi's/ch).
              :k
 /Geld m/a•ak-t, zelfs ijzer drijxrende
tBen,gaalsch).

 EI/ke visch, die ontsnapt•, lijkt
groot• (Turkseh).
              :l:
  Het oog van de naald is groot
genoeg voor twee vvienden; de
heele wereld is te k•lein voor twee
vijanden (,Perzisch).
              t`
  Een goed woovd kan drie winter-
maanden verwarmen ÅqJapansch),
              E:
  Als men naar boven spuugt, vak
het speek,sel otp eigen/ gezicht• (Sia-

meesch),
              s,:
  Als g'ij voor een dag weggaat,
neem dan v-oedsel voor twee da.o'en
mee ÅqMongoolsch).
              *
  De eene hand waseh•t de andere
en beide wasschen het gezieht
sehoon {Koerdisch),
              *
  Wie als een slaaf werkt, eet als
een koning ÅqPun•jabisch).

,,Tibetaansch bergmeer".

--
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Teekening' van N, Roerich (19.36).



Anecdoten
  1,SMARCK droeg graag zlJnB    uniform en ide evber van een
restaurant, waar hij dikwijls kwam
zag' hem dan eok nooit anders dan
als 'militair g'ekleed.
 Op een keer kwam hij echter in
civiel en de ober herkende hem dan
ook eerst niet; toen hij echter be-
merkte dat Bismarck in zijn res-
taurant zat, kwam hij dadelijk
naar hem toe om zijn verontschul•-
digingen aan te ibieden, omdat hij
niet dadelijk was komen toeschie-
ten. Bismarck antwoordde echter
glimlachend: ,,Mein Lieber, g'iJ
zijt al net als de Franschen. Die
hebben ons Duitschers ook pas
kennen geleerd als wij in tmiform
waren!"
              tl
  Bij een hofbal zag Moltke met de
kroonprins een schoone hofda:•ne
naderen. Toen de dame de kroon-
prins zag weifel'de zij of zij door
zou loapen, doeh de `kroon;prms
zeide tot 'haar: ,,Passez, loeaut6!"
  Niet lang daarna kwam een •be--
jaarde dame te voorsehijn, die eens
om ha,ar schoonheid ioeroemd was.
  Moltke'fluisterde toen tot de
kroonprins: ,Beaute passee!''

  Als Napoleon sleeht geluimd was.
sprak hij/ meestal Italiaansch,
Tijdens zijn eerste Italiaansche
veldtocht, toen hij nog generaal
Bonaparte was, was hij zeer gebe-
ten op de burgemeester van een
stad, die hardnekkig weerstand
lja fiijg'e'bbOedeetnin het itaiiaansch de

burgemeester toe: ,,Tutti ltaliani
sono paratbutti" (Alle Italianen
zijn schurken), waarop de burge--
meester prompt antwoordde: ,,No
tutti, ma /bona •parte ÅqNiet al-
len, maar een groot Ldeel).

  ,,Een groot deel" in het rta--
liaansch klink•t namelij•k als Napo-
leons naam: Bonaparte!

              *
  G. B. S'haw moest zijn bela,s'ting-
biljet invullen en bij de vraag:
,,Wie profiteert,mede van Uw in-
komen?" gaf hij het volgende korte
antwoord:

  ,,De t'is'cus!"

              *
  Toen de Eng'e!sche admiraal
Dunean op het punt sto/nd slaags
te gera,ken met de Hollandsche ad-
miraal De Winter, moedigde hij
:,ijn mannen aan Lmet de volg'ende
woorden:
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betreffende groote
 ,,Jongens, idenk er •om, dat wiJ
straks met een zeer barren Winter
te doen krijgen! Het is dus noodig
een goed en warm vuur te onder-
he•uden ! ''

             *
  Lord Ohesterfield botste op straat
teg'en iemand aan, die hem wee-
dend afsn,auwde: ,,Ik ga niet op zij
vaor een Lschoft!"
  ,,Ik wel," antwoordde Liord Cihes-
terfield koeltjes en lie/p door.

 Een adellijke sohoone zei eens in
tegenwoordigheid van de Prins van
Wales: ,,Ik wou ,dat ik mijn eigen

   Het eerste massa-huwelijk

mannen.
brood moest verdienen! Dan zou
                      llik huizen willen ,decoreeren .
 ,,Door er zelf in te wonen, Lady?"
was het galante antwoerd van de
Prins.

    WHAT IS IN A NAME?
 Weet• gjj dat Gladstone ook de
naaim is van een relstasch, Victoria
ook die van e,en tsm' jtuig, Chateau-
briand oo/k die van een soort
Fransche biefstuk en fdat ,,Viribus
V'nit•i."," de naam is van een groo/t
Costenrijksoh oerlogsiehip en van
een...... boekhaaidel a/p Java?

 in Shanghai (in 1935).
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Tientallen bruidsparen vormen een lang'e, levende
    Voorouders en Nageslacht, tusschen Verleden en
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            Waar Oost
  OOR de Oost Aziaat in het al-V    gemeen en de Chinees in het
loyzonder bestaan feitelijk geen
,,onbezielde" wezens; alles is be-
zield en zelfs steenen of rotsen le-
ven 'hun eigen leven.
 De ing'ebeelde mensch is geen
.,Heer" der schepping, doch het
Heelal is heer van alles en allen.
  Als de Chineesche dichtei' zich
verwant v6elt met bioemen en
plalltell, bel'g'en en 1'otsen dall
klinkt dat niisschien eenigszins
vreemd voor Westersche ooren.
  Maar niemand minder dan
Franciscus van Assissi spreekt van
broeder valk, broeder zon en preekt
voor vog'els en krekels en 6en van
de diepzinnigste denkers van het
Westen als Feehner noemt de plan
tenw,eveld bezield en zijn .,Nanna
oder     Uber          das               Seelen}eben                          der
Pflanzen" doet sterk denken aa,n
de groote Hindoe--geleerde Sir Ja-
gadis Chunder Bose, die in zijn
,,Response in the Living and Non-
living" en zijn ,.Researches on Ir-
rita`bility of Plan/ts" aan de hand
van tal van nauwkeurige experi-
menten heeft aangetond, dat ook
de plant meer is dan slechts onbe-
zielde stof. '

  Hoe nauw uaderen het Westen
en Oosten elkaar als men Fechner
met Bose vergelijkt, als men het
Tat-twam-asi-begjnsel naast de
volgefucte woorden van de Wester-
sche psycholoog plaatst;

  ,;Du hattest wohl den Stolz ge-
 ha,bt. du seiest etwas far dich als
 einzelner Mensch. Lerne jetzt, dich
 auch fUhlen im Zusammenhang
 mit der Erde und mit allen ir-
 dischen Wesen. Aloer denke dir den
 Zusammenhang n:,cht :blosz aUs-
 zerlich und. tot....,. sondern denke
 dir den Zusammenhang' organisch
 und ledbendig, vor allem geistig, wie
 du zusammen mit ihnen tmd mit
 allen, die vor dir wareii und nach
 dir sein werden, berufen bist•, dag
 Leben eines h6heren Geistes zu
 erfUllen'' tZend Avesta, S. 26).

  'Ook Zao Tze en Chwang Tze
 hebben hun werken met het idee
 der Albezieling dQorgleeid: waar
 gij ook. een ding veitbergt. hetzij
 groot of klein, steeds is er kans op
 verlies; maar /bergt gij het Heelal
 in het Heelal dan kan niets meer
 verloren gaan.
   In Tao leidt alles een Al-Eenig
 leven en ook Meister Eickhart zegt
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en West elkaar ontmoeten.
                                                   ,                              vor dem Blatterfalle; der Wintor,,Waar' het creatuurlijke eindigt,
vangt God aan". • steht vor der TUr. Doeh jedem
 Laat ons tot besluit aan het be- Winter folgt ein neuer FrUhling,
gjn van het• nieuwe Chineesche' und 'jedes neue Jahr geht Uber das
jaar nog 6enmaal de woorden van alte hinaus, wo erstorben,bleibt das
Feehner 6anhalen: Jahrige, doch weiter treibt und
  ,.Wahrend wir uns noch der" blUht das Ewige". (S. 163).
Reife freuep, bangt uns auch schQn -

                   ,,Woedende golven".

TeekeniBg van Saraela Charan Ukil (India).



   De politieke
MENne22gige3"teGe?•g}i,d08ai'teg/r5

vlug.o'er het Chineesche schrift over
boord gegooid wordt, hoe beter.
 Het Chineesche sehrift heeft ze-
ker zi.in sehaduwzijden, maar zijn
cultureele en politieke beteekeni,s
is niet• te overschatten.
 ,Het is juist het Chineesehe
schrift, dat de klankveranderlng'en
der taal door de eeuwen heen niet
volgt, dat het Chineesche volk
heeft belet uiteen te valle•n in zoo-
vele volkjes met e}k een eigen di-
lect.

 Het Chineesehe sehrjft overkapt
het taal - en volksgeheel en geeft
aan 400 inillioen menschen althans
6en gemeensehappelijke sehrijf-
taal, al ver.q.ehillen de mondelinge
taien ook nog' zoo zeer van elkaar
Kenneth Scott Latourette zegt dan
ook in ,,The Development of China"
(p. 114) van het Chineesche schritt
terecht het volgende:

          ".e •sirpt ve #e

beteekenis van het Chineesche
 ''The eenturies of eft'ort by sLcho-
lai's ot' taste and intellect have re--
sulted in a /written Ianguage nota-t
ble for its riehness of ex:'oression
and its njceties of ineaning'. ,In the
hands of a niaster it beconies a
rare vehicle for the expxession of
thought. New conibinations ot
chavaeters are readily produced to
express new ideas. The Ianguage
i$ remarkably adjustable to sueh
chang'es in thought as are talÅqing
place to-day and to the new ideas
alld 11ew oLbjects that are colllillg
in ft'o!n the Wes't.
 The v"•ritten languag'e thus de-
veloped has had and to-day stil'1
has niany advantageous featureg,
In addition to its richlless and its
flexibility, it i,s a tie whieh binds
the ditt"erent parts of the empire
together, The vernacular devel--
opts dialeets so different t•hat they
are inutually alniost unintelligible,
but the written language is the

     Zee en Wolken.
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              schrift.

sanie thvoughout the empire; scho-
lars who eannot, underst,nd each
otlier's .speech can still read the
sanie /books and coinmunieate by
w•riting. The local pronuneiations
of: the ,charaeters diftier, /but the
written language appeals to the
eye rather than to the ear, and
he.nce is independent of the va-
riations in dialect that are eertain
to de•velop in a land as large as
Chilla when commtlllicatioll is aE
dit'fieult as it has been. It is an ele-

ment of Unity which has had no
sinall part in holdiRg' t•he nation
together.''

   ERGER DAI EEN VIJANJ).
  ,,Als ik opiuni zie wordt ik nij--
dig.er dan wanneev ik niijn vijand
zie!"
          Generaal Feng Yu
        Hsiang, Een autobio-
        grafie.
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  CHINESISCHE LEBENSWEIS-
            HEIT.
          i  ,.Dtie Chinesische Lebensweisheit
ist is•icher e,twas, das fUr uns un/ge-
mein wertvoll ,ist, beids Ja3s Erga"n-
zun,g' desse/n, was wtr habe,n, teils
a]s Best•arkung jn g'ewigsen wert-
vollen Richtungen unserei3 eignen
Erl :- ben s. Sie ka nn dazu dienen,
den Verin,nerlichungsprozesz in
Bahnen zu ,leeiken, auf d•e•nen er
die BerUhrung mit der realen Welt
nicht zu verliereQi braucht.,.,,,...
Dsnn auch die Chinesische Lebens-
weisheit• wenFd"gt sich bewus•t der
Ge:-taltung der Wirklichkeit zu,
nur •d•R,sz nicht die Wel,t cier Sa--
eheii, sondern die Welt des Men-
sehen in ihrem Mittelpun•k•t steht.
Srd wgrden wi•r g}ei'atd:e ,aus Ader zen-
tiralen Tende/nz deii" Chinfq'jscheiti
Lgben.k'weishe'idt viel We•rtvolles. zu
lernen haben".
         Prof. Dr. R. Wilhelm,
        Chh)eSische L:-,bensweiE'-
        heit, s. Io3.

AFHCtRIS'"IEN VAN LIN YUTANG.
  De Chineesche tilosoof is er een,
die droomti met •6Cn oog open, (The
Importance of Living, p. 1).
             *
  Iedere eehtgenoote zonder kin-
deren i.e• een maitresse. (Id. p. 180).

  Men vindt zijn eigen stijl door
2ic'1i zelf te .vjnden. (Id, p. 387).

             *
 De kleeding der vrouwen is
Eleehts variaties van de eeuwige
strijd tusschen het geoorloofde
vertangen om zich te kleeden en
heti engecorloofde verlangen om
zich te ontkleeden {in ,,Vogue'').

  Dc• Chineezell '6'ijll vall nature
grc:atere Taoi/sten dan dat zij Con-
iucianisten zijn door cultuur. (My
eountry and my people, p, 56).

  Van alle vrouwenre2hten is het
grootste moeder te z,ijn. tld. p.
1 5•2),

  Eilechts, jono., China had een
ziel. c.Letters of a Chinese Amazon,
P. VI).

   .
  LEiBNIZ EN.,.... VRIESTLY.
  De beroe/tnde Lteibniz ,s,chreei in
IC•97, dat men Chineesiche zen/de--
lingen nA2r Europa moest uitnoo-
digen oni wat van hen te leeren:
,Deiait wahrlieh scheint mir die
Zu,gtatio, i.TnsErer Verhtiltnisse zu
sein, bei' de,m die Slittenverderbnis
ins Ungeheure anwachst, dass
ma,n es fast fuer notwendig halten
solltq dass Missionare der Chine-

   leNSptLO#i}
sell, Zu ulls geEalldt werdell''.
 De bekende Eng'e]sJe,he schiijver
J. B. Pries'tly voorsJpelcte in 1939 cie
cpkoms.,t v•a,n een nieu,w China ,,to

         De emancipatie der

which we shail go - if
do so already - nQt to
tct lea,rn". •

Chi"eesche vrouw.

Een

we do
teach,

school voor vrousvelijke politieag'enten te Hang'chow.

     .
  Een rotstempeltje nabij Tsingtao.
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        BERUSTING.
           door
      Su Tung Po (I036-IIOI)

,El, \ zz M$ a R{? ee X tlli
ft pt ts),-, pt] fiff ,rt, 21S es gfi TTi

N%re fi" er ff ut ta' "A fi
rN" rf] SE -F k -i!i JII pt ta h2!"l

ln zijn vreugd vergeet de vegel het vangnet,
De visch in zijn eletnent de hengei,
Waaro;n naar een rustpunt uit te zien.
Waar alres verder strooTnt en g. troomt?

Mijn zang mege geen genade vinden,
Vredig is mijn hart en harmonisch miin klank.
Sedert iaren voel ik leed noch smart:
Een oude bron beTi;ik zonder golvenslag.

          w

  EEN LITERAIR CLiR,IOSUM.
 Keizer Han Wu Ti (14'O-87 v. C,)
van de Han-dynastie had een ge-
inalin tTsin Na) waar hij veel van
hield en toen deze vrouw stierf was
de 'keizer on•troostbaar /over dit
sniai'telijke verlie,g.
 Naar aanleiding van dit histo- '
riseh gegeven heeft Ludwig August
Unzer een gedicht g'emaakt,•dat
wel merkwaardig- js, want het
Duitsche gedicht is doorspekt met
Chineesche na/men en zelfs een
heele Chineesche spreuk kiN'ani er
bij te pas.
 Het gedicht dateert van om-
stveek,e., 1772 en is getiteld: ,,Vou-ti
cWu Ti) bey [['sin--nas Grabe''.
 Een klein gedeelte van dit ge--
dieht luidt als volgt:

 Nicht im Buehstaben Kang
 T6ne mein Jammergesang
 Ach! in dem weichen Tone Yeou
 Suche, Vozt-ti, die verlorne Ruh!

 Se se iu se sen.cl! .
 Goldne Regel, deiner eingedenk,
  W"ill ich hier, in finstern Wils-
                    teneyen,
                 L Meiner Tsin-?ia ewig' Thranen
                   weyhe ii !

 ZTnzer heeft bij zijn Chineeseh-
Duitsch gedicht de noodzakelijke
verldaringen toegevoeg'd.
 Kang en Yeou zijn aan de I
Ching ontleend en drukken resp.
het st•erke en het• zachte uit.
  ,.Sie se ju se seng" vertaalt hij
met ,,Eln'et die Todten, wie ihr die
Leibendigen geehrt habt".

          . .--  TWEE EX-GEZANTEN 1:;EN
                   tt         MEENING.
 "Whatever the future /may brjng,
China will outlive every danger.
endure all sufferings and - smilmg',
patiently - emerg'e from all trou-
,bles to face life, to cultivate her
soil, to beget ehildren, and to hold
her place un'der the sun''.
       W. J. R.Thorbecke.in
      1935 {Introd. E. [['horbecke,
      People in China).
             *
  ''Of course China will vemain
China. There is no need to ask in
despair, ''What will :become oi
China?"... She "ri11 go on breeding'
eotmtless ehfidren who will g'row
up into millions of sober, intelli-
gent, hard-working Chinese with
the same charaeteristics as •theii'
forebears. They in their turn "'ill
have a voice in the creation of a
"New Order in Asia''.
        W. J. Oudendyk in 1939
      (Ways and by-ways in di-
      plomacy, p. 373).

          -
L
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                                        '            EPITAAF VAN CONFVCIUS.
Aan elke sneeuw ontspruiten anemonen
Bij oude graven wor•den kincleren groot, .
Wij die aan d'aaderand bij broimen wonen
Zien den zonsopgang voor het. morgenrood
                                 'De vloed za] steeds de •barre rot,c," ontvluchten,
De maan 'snachts vrouwen lokken aan het glas,
De herfst toont, eeuwig' trots, weer purpren vruehten,
Eeuwig de krekel sjirpen zal in, 't gras

Er loopen paarden leeg met lo,u.s'en teugel,
Reeds waait de tijd den roem weg van den slag,
V""at blijft van 't heldendom? Fen weeke heuvel
Die onkruid voert al$ flarden van een vlag,

                    (Uit SlauerhQfi', Yoeng Poe [Irs,ioeng).

                                  Bali-teinpel.

      HET RIJMT......... z
 Een Fransehe winkelier wilde zijn
xrreugde uiten over de nauwe sa-
menwerking tusschen Frankrijk en
Engeland en lie/t daarom op zijn
winkelruit schilderen:
 Libert6,, Egalit6, F'raternitle'

  Honni soit qui mal y pense!

          -4
          GALANT.
  Onderwijzer: ,,De stier en de koe
is in de wei". Wat is fout in deze -
zin, Goan?"
  Leerling: ,,De dame moet het
eEr:,t wordeiiL genoemd.''

             --

Foto: Studio, Malang.
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         DE EVOLUTIE GEDACHTE IN HET OOSTEN.
   In Hu Shih's werk over ,,The develapment of the logi'eal /method
in ancient China" kan men het een en' ander ,lezen ,over de evolutie-
gedachte in Oud China en ook onder d•e Qude Wijzen van Perzie vindt
men een denker al/s de Sufi-di/chter RAuim,i, die reFeds in dLe dertiende

      'eeuw zong:

   Im Mineralreieh fing /die Mensehheit an,
   und ging' zum Pflanzenreieh Ubez' dann,
   Dort le,bte •sje Aon/en ung•Eum/Essen
   und 'hat den Mineralzustand vergessen.
   Als sie ins Tierreich dann den iW•eg gefunden,
   Da war das Pflanzenreieh ihr auch entsehwunden,
   Bis auf die Sehnsueht, die ins Grtine zieht,
   besonders •wenn /der holde Lenz ergl'tiht.
   Sie •gleieht dem Sehnen, vL'elehes unAbsewuszt
   die Kinder /hinzieht zu de/r Mutter Brust''.

                        (U'it: Fergey, Magie und MYstik, p. 135).

       VEELEISCHEND.
 Hitler ontving voor de laatste
maal de Poolsche gezant Lipski en
zei: ,"Wat ik wensch, is onze oor-
spronkelijke grenzen van 1918..;...''
  ,,Voor Christus?" vroeg' g'emaakt
naief de gezant van Polen.

             J-a

        NGGIT ZAT.
 De Llt.hauer.q kunnen maar niet
ver.oeten, dat het laatste dorp aan
de Memel-Lithauensche g'rens d'e
'veelbeteekenende naam draagt van
...,..Nirrlmersatt!

 Noment est omen.
          --"bl-"

  UITS•PRAKEN VAN MADAM
 ' CHIANGKAISHEK.
 ,,Als ik naar China kijk, ben ik
trotsch. een Ohineesehe vrouw te
zi.jn''.

             *
  ,,Wij in China zullen door veeh-•
ten zoo lang als wij daar toe in
staat 'zriijn. Als wij ondergaan in ne-

derlaag, zal onze nedeylaag een
eervelle •zjjn. Maar China's verlies
zal het verlies der wereld ibeteeke-
   7snen .
              *
  ,,Wat vandaag in China g'e-
sehiedt, kan morg'en door U wor-
den ondergaan".
              :!:
  ,,Ik heb vaak honderd per cenb
moeite'besteed om e6n per cent re-
sultaat te kunnen Aboeken".

    I,ETTERMJK GENOMEN.
  .,Wat zeg je? Heeft Hencirik. die
rijke oude juffrouw getrouwd? E'n
l)ij Leweerde altijd, dat een g'eld-
huwelijk hetslaatste zou zijn, wat
hij deen zou."

  :Nu ja, sedertdien doet hij ool
niet,s meer!"

           -- ---m--.

Mooi China.

De ,,Si Hu" te Hangchow.
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Een teekening' van Jo Spier voor de 40e druk van de ,,Camera Obscu-
ra". In ons weekblad van 23 April 1938 vindt men een artikeltje over
 deze ,,meest Chineesche onder de Ievende Hollandsche teekenaars".

       RIET PLUKKEN.
NVij moe$ten riet gaan plukken:
Lang riet waar Nvind in rjtselt,

Waarvan men manden vlecht
En, mochten in een boot
't Vijfvottdig meer bexraren,

Bereikten 't-eiland lang voor noen,
XVij lagen 's avonds nog in 't gras,
En hadden niet een liandvol riet
eeplukt om mee naar huis te gaan

        (,Slatterhoff, Yoeng Poe •Tsjoeng),

        OOST EN WEST.
  ,,Deze mellgelillg vall Westell en
C/osten zal een gewichtig' en schoon
gevclg hebben, namelijk dat de
Edelen vanzelf uit de kluisters van
hun taal wegkomen. eo•k als zij
zich op de s•amenkomsten van eeii
der ineest verspreide eultuurtalen
kedierien...... zoo worden zij ge--
dwongen al het lokale, idiomati-
sche en beperkte te vermijden''.

       Frederik van Eeden, De
     geesteHjke verovering' der
     wereld, p. 72.

           ---       CIIINA LYRISCH.
  ,,Cih. ina erseheint mir ganz und
gar lyrisch, die Lanschaft ebenso
wie das Drama oder die Farben unci
Etotte' der Kleider - ich meine
be.c.onders. die k6stliehen S,eiden,
Daniaste u,nd Brokate der Firauen"
tracht, ihre hold geblUmten Mus-
ter da f• zarte Ros.a, Lichtblau, Gelb,
Hellgrtin, tmd ihre Zusamrnenstel-
lung zu siiszesten Kl,tÅíngen".

       e. Fischer, Wanderfahrten
     eines Kunstf. in China und
     3apan, S. 236.

  CHINA EN.,.... RE"IBRANDT.
  ,,Er is in Holland een meester
wiens vizie en penseelstree!-. de
Chineesehe meesters evenzeer na;
bijkomt, als zijn schilderijen er ver
van af staan: heC zijn de teeke-
ningen, zoogenaa•mde ,schetsen, van
B/,embr•and't. In. gansch de kLm.st
van EuroFp/a is hij bijkaiis de eeni-
ge, die in zoo o.'roots'schen eenvoud,
met zoo suminiere penseelhalen
zooveel vermoeht uit te drukken als
die oude 'Chineezen."

       Jan Poortenaar {IInl. tot
     Binycn's .,De Ja.p. prent en
     het Chin. s/childerij").

           ---- -
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   OE langer ik in China leefde,H    hoe meer ik het Ohineesche le-
ven lief had en hoe meer ik de
Chineeschle beschaving bewonder-
de. Haar voornaa,ms'te doel was de
vrede..en.de vreugde vah het leven
met de eenvQudige geneugten, die

'.met een iegelijk biedt.
  Er was-een klein thee-huisje bui-
ten de Hsi Pien Men, of Westelij.-
ke Stadspport. Het was gebouwd
van t'u pi, of :kleiblokjes, meteen
gepleisterd da.k en vensters van pa-
pier, en knu$jes genesteld tuSsehen
enkele treurwilgen op de groene
oevers van.-een heldere snelstroo-
mende beek. Er waren vier of vijf
tafels van mets'elwerk en grijs ge-
pleisterd, onder een pe'ng, of mat-
'ten dakje' op hooge palen, tegen
de zK)n• en hetsterke licht. Åqtp een
van de sMalle houten bankies, met.
een kopjevoor me en een pot sla•p-
pe. ma'ar•geurige thee, .die sleehts
een halve Stuiver ''kostte, zat ik
vaak, als de looeren van het plat-
teland, te geni'et' en van de koelte
in de schaduw, het gemun'ornel 'van
het waber in de ioepk, en het gezicht
van kaineelen, die hun langzaam
wiegen:den gang voeÅrreenoogen-
blikje '-sta.a' kten . om 'een verfris--
schenFde' beu•g' water• te dtmken,
voorda't zlj hun lange vbrmoeien-
de reis voortz•etten. Na hen- placht
een. kudde oude schapen en' gei-
ten te komen.
  Zij behoorden aan-het groote
TaQstisohe ,,Witte Wolik Kloos/ter",
Po YUri 1Åquan•, vlak blj, :enesitpnden
onder de hoede Vah een zeer. oude
monni'k , met een langen grljzen
•ibaard, die lan' gzaam,aan kwani
strompelen,' steunende o,p zijn her-
derstaf. Zijn lang ibl'auw monniks-
kleed met mvarte kraag was don-

 ker en glim:mend van het vuil ,van
vele tientallen jaren, en zijn op-
rnerkelijk die•p gerimpeld genicht,

 dat waa,rsghljnlijk nooit.was ge-
 w.asschen, 'sjnds hfJ' het- klooster
ib, inhentrad als een jonge novi"et,

 had een droomerige uitdrukking,
alsof zljn gedachten niet 1ariger
van deZe werel•d waren. Mis. schien

 waren' zij dat ooik niet; hoogst,
 waarschijnlijk toefden zlj ne:gens.

  1) Ontl. aan ,,Ways and loy-ways
in diplomacy", het pas verschenen
werk van den Nederl. ex-gezant te
Peiping.

Chineesche cultuur.
         door:
   W. J. OUDam!JK. i).

Maar hij en ziJn kudde onder de
treurwilgen completeerden onge-
twijfeld het +bekoorlljke oud Chi-
neesche •schilderij .

 Nog kan ik de Uhineesehe be--
zoekers v' an de he'rbe.rg zien, zoo-
als zij daat stil hun thee met
kleine teugjes zaten te slurpen, cn-
kelen zwijgend'een pardj sebaak
spelende en hun wateripijpen roo-
kende, allen ,bedaard te+vreden en
voldaan, 'ondanks hun armoede,
belevende het ware geluk, daS de
Ohineesche beschaving hun heeft
kunnen geven •sinds onheugelljke
tljden. Waarsc. hijnl.ljk hadden hun
grootvaders' en overgrootvaders
v66r hen .daar gene' ten en hadden
zij genoten van hetzelfde ;land-
schap.
 Ik herinner mij,''hoe het eens
plotseling tQt mlj doordrong, hoe
onbelangrijk de tijd is in de Chi-
neeSche levensbeschouwing. Op het
ter;as van het beroemde 'Buddhis-
ben-klooster ehieh Tai Sze, op de
Westelijke Heuvels, een i geliefde
plaats voor e;cursieb' en picnigs
van.buitenlanders, met het uit-
aicht over de boschbede•kte heu-
vels'en de verafgelegen dorpen
daar beneden, stonden twee ,eer-
waar•dige pijnboomen, afgeleef•d in

Zilveren Chineesche vaas;

Aangeboden aan Sir W. J. Ouden-
dlj'k door de Ohineesohe minister
   van buitenlandsche zaken.

hun hoogen ouderdom en niet
meer in s•taat om hun .verzwakte
takken' uit te strekken zonder de
krachtige steun van stevige palen
en zuilen van metselwerk. De le-
gende vertelde, dat zij daar wer-
den geplant in den tljd, dat die
tempel werd opgericht in de dagen
van de T'ang dynastie, toen Karel
de Groote het Carolingische Kei-
zerrljk in Europa regeerde. Maar
op zekeren dag •bezweek e6n van
die achtenswaardige oudjes, die el-
kaar gedurende meer dan dertien
honderd jaar gezelsehap hadden
gehouden, van ouderdom, en moe,ge
natuurlijk w, orden vervange'n, ql
ware het alleen maar ter wi11e van
de symmetrie; en vast en zeker was
die symmetrie in de oogen van den
ouden abt heelemaal hersteld, zoo-
als ik de dingen vond den daarop
volgenden keer, dat ik naar den
tempel toeliep van uit hetdorp
'Mentouk•i u, want een nieuwe looom
heeft de plaats irigenomen van den
overleden makker; hij was pas ze-
ven of acht inches hoog en had een
bamboehekje om zich heen, zoodat
bezoekers hem niet zonder het te
merKen onder den voet zouden loo-
pen. Daar stond hij dan, dapper
zijn plicht vervullende ais wach-
ter van de sehilderaehtige oude
poort in den verweerden, warmen,
bruinachtig rossen tempelmuunc
tezamen met zljn senielecollega
a,an den anderen kant. 'Het zou
misschien een tachtig jaar of
een eieuw ' duren vbordat hij
een volwassen looom zou' zijn,
maar wat deed het er toe? rk kon
niet nalaten me a/f te vragen, hoe
Cliina er uit tnou zien, als deze 'j•eug-
dige schil•dwacht op zijn beu,rt een
zwakke oUde beverige stumper van
duizend jaar zou zijn gewerden. Zijn
voorganger h'ad' loij• slot van re/ke-
ning heel•pma,al geen' treffende ver--
anderingen gezien. Gedurende den
langen tijd, dat hlj op wacht stond,
had het ,Uhineesche leven,zich
voortbewogen langs dezelfde oude
groeven; dynastieen kwamen en
gingen, rrraardat was alles. De ze--
den en gew.oonten van het volk wa-
ren niet 7merkbaar veranderd. •De-•
-zelfde klassieken werden gelezen
en uit het hoofd•geleerd. Dezelfde
sutra's'  werden in den tempel ge-
zongen door de priesters en mon-
nikken. 'Dezelfde tempelklokrken
hadden dezelfde metodieuze droeve



tonen laten hoore'n, trMende en
wegstervende over de velden, waar
de' landman had geloopen in het
zwbet zijns aansebljns achter de-
zelfde prirnitieve ploeg, en vrouwen
warep getkomen orn te 1rnielen voor
de genadi'ge Kwan Yin met een
bede em kinderen, en hadden de-
4elf•de gele loidmkjes aqngesto-
'keri dje hun geurigb blauwq. r• ocrk
'krullend inadden opgeuanden naar
het' vredig gelaat van degene, ,ptie
luistert naar de gebeden."

  M.aar dit kleine jopge tooompje?
!n de weinige jaren, die ajn ver-

 vlQgen, sinds ik zijn drie kleine
kwastjes groene naalden even 'bo-

 ven den grond zag uitsteken, is
 Cihina reeds grondiger veranderd
 dan tevoren in duizend jaren, en
wat ,zal er bewaard blljven van
Ohina's oude l beseihaving, thans ge-

 beukt door het Christendom, Wes-
tersche' wetenschappen, indus-

 trialisatie, de repablikeinsche leer,
het Marxisme en het CQrnmunts-
me?

    CHINA EN DE WIImuIX,D.
  ,,Wenn schon Japans Mntritt in
die Weltgeschtehte fUr die Mer)sch-

L heit nach allen Seiten hin auszerst
wichtige und spUrbare FoJgen ge-
habt hat, wieviel mehr wird das
EinmUnden Chinas' in den grosuen
allgameinen Stmm derdeschich-
te, wenn es sigh erst wirklich voll-
zogen ha.t,' seine' maung thetr'.

       Prof. H. Haekman Åqin ,,Si-
     ptch'" xu, 516).
           .-.-`---.
    LONSTEREnvIJK CHINA.
  ,,Alle StUrme, die Uber das Land
dahirvbrausten, konn+ten . es nich• t.
in seinen Kern erseh•UtVern. Dy-
nastien kamen und gingen,'dle
Grenzen erweitetrtenY oder vereng-
ten sioh,.inhere Zwiste rissen dle
Teile auseinander ---• das 'Riesen-
reich loliab odet tauehte tmmeT
wieder neu gefestveigh aus den• Ilttu-

ten empor".
   ' D. von Mikusch (in Helr
       [trittz, Ewiglceit und Wan-
       del' im •reernen Oosten).

 TUOREAU lpmg HET OOSTEN.
 ,ptow thrilling Q nable senttment
in the oldest tmks --- in Humer, the
Zendavesta. or (Åronfueius! rt is a
stratn of inusic wafted down'to us
on the ,breeze at time, through the
ais]es of innumerevble ages. By its
very nobleness it is made near and
audtible to us".

      Thoreau, Journdal, T, 55.

&SS" l2bO Slt

       Een Chineesche bisschop spreekt!

/1

,-s•

./'

t/ss

Bisschap Paul Yu'Pin' (te Nanking) , die over de Japansche •agressie o.
m, zei;' ,.Geestelijke en moreele verwarring is qe reden,. viaarom de
3aptnsche lggerseharen onze sireedwe bevolking• rnet een•glimiach
b(mmbardeeren, onze Guden van. qagen,. onze vrbuwen,- enze gewonden,
onze kindereri en waarom ziS een ni euwe rivier over China doen stroo-
men, de rivier van Chineesch bloed" ÅqUit ,,The Voice of the Ohurch
                     in China", p 63);
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Het verzamelen

  ET is een moeilljk te ontkennenH    feit, dat het bijna ondoenlijk
is bij voorkomende geva}len de
noodige gegevens over de Chinee-
zen in Ind'onesie te verzamelen.
 En dat terwijl op bljna e]k ge-
bied onve voorouders hun/ voetspe-
ren heloben gedrukt!
  Wat een ironie van het lot: veel
over Java's oudste ges'chiedenis is
geopenbaa,rd door Chipeesche rei-
zigeris, maar thans, .in onne twin-
tigste eeuw met haar numeriek en
relatief• oneihdig talrljkere alpha-
beten onder de, Chineezen, vQoral
in dit land van onze vestiging,
schljnen er maar heel weinig Chi-
neezen te zijn, die zich de moeite
getroosteh ons aandeel in de yer-
schillende werkzaamheden om In-
donesie vooruit te tbrengen op
schrift te stellen!
  Toeh is dat alle ljveren waard!

  e.

   van gegevens
             Door:
          NEo JoE imif.

  Laten wij dit met een enkel voor-
beeld illustreeren.
 Op Semarang staat er een Sam
Po-ternpeL ' , Voor de hand liggend'is het, dat
de eerste vraag, die daarbij in ons
opkomt, deze i,s: Wie is Sam Po?
En verder: Wanneer is hij op Se-
marang geland? Wat heeft hij daar
gedaan? Waarom is hlj van een
gewonen euneuch van de Ming-
dynastie hier tot een godheid ver-
heven geworden?
 Ziedaa,r heel wat vragen, die een
ieder, die van het Chineesche hei-
ligdom -te Semarang hoor•t of die
het ziet, overstelpen. `
  ,(im die te kunneh beantwoorden
moet men natuurlijk teruggaan tot
de vervlogen tljden; tot het tljdperk

van Keizer Yung Ltio's regeering.
Men moet de motieven bestudee-•
         'ren, die geleid hadden tot het uit-

Liu

over

Pei (LaUw Pie) te paard.

Ch.meezen.

zenden van Cheng -Ho naar de
landen in de,Zuidelljke Zeeen. Men
dient verder te on/derzoeken, wan-
neer de•ze keizerlljke afgevaardigde
op Sernarang was geland, en voorts
waarom de Semarangsche Chlnee-
2en gaandeweg in hem een h,eilige

zljn gaan zien. ,
  zD.e achtergrond van de uitzen-
ding van TCheng Ho is natuurlljk
gemakk-elljk te vinden in de Chi-
neesche geschied•boeken. Maar het
gedeelte •van Sam Po Toa [[tiang's
belevenissen te Semarang en.am-
Iiggende plaatsen verliesit zich in
een Gm onze onwetendheid grljn-
zende lacune!
  Het te Semarang b'estaande Sam
Po-eomit6 zal beslist nuttig werk
verrichten met eens zooveel moge-
1ljk blj/zonderheden over Cheng
Ho's venblijt •te Semarang te ver-
zamelen!

liu Pei is .een der hoofdpersonen uit de San•Kuo-•periode (220 -=. nsO), die den rijk stichtte in S•zechwan,
              Tot in de 20ste eeuw heerschte in deze provincie nog de familie Liu!
Het originee1 van bovenstaande reproductie vindt rnen in het Staatl.Museum filr V61kerkunde te Ber!ijn,



 Zoo zutien ,alle, gegevens
aangaande den zoo interessanten
Sam Po-temtpel te Semarang kun-
nen worden bljeengegaard.
 Maar daarmede ik6rnen wlj er
                    enog niet. ,
  Veel voelen zich aangetrokken
doo} den tempel en veel stellen er
prljs op de gesehiedenis er van te
weten, maar niet groot is het aan-
tal van hen, die in de gezegende
wetenseha,p verkeeren, dat er een
Sam ,Po-Oommit6 in leven is, van
hetwel•k me"n i'ets naders over dat
huis van vereering teSemarang
kan iveirnernen.
 In het kort: er moet een cen-
traal lichaam van algemeenen aard
zljn, tot hetwelk alle b.elang,stellen-
den zich niet vergeefs zullen kun-
nen wenden.
 Wij meepen, zulk een centraal
lichaam te zljner tijd in het te
Batavia bestaande China Instituut

te mogen zlen. ..  Dit cenbrale liehaam heeft als-
d•an echter de rnedewerkingvan
allen' en atle vereenigingen noodig.
  Wlj denken ons dit als hieron-
der uiteengezet.
  Het ts natuurlijk een onbegonnen
werk, warmeer het alleen het Chi-
na Instituut ts, dat stappen moet
doen tOt het verkrljgen van alle mo-
gelljke gegevens. Het werk van. deze
instelling stellen wlj ons - a!-
thans als regel - passief voor. Nl.
het kan zich in de meeste gevallen
beperkeR tot 'afwachten.
  Maar daartegenover moet de
medewerking van de Chineezen en
de Chineesche vereenigingen actief
ann.
  Geeft lrv. de een of andere Chi--
neesche organisatie.een orgaan uit,
zij zende dan hiervan steeds .een
exemplaar aan het China rnsti-
tuut. Wordt er geen orgaan uitge-
geven, maar elk jaar wel een ver-
slag, dan vergete men ook niet,
een hiervan, of een' afsc,hrift, aan
het China Instituut te sturen.

  Op deue wljze kcmen alle gege-
 vens aangaande de werkzaamhe-
 den van onne rasgenooten •hier te
 lande iblj het China instituut bin-

 nen.•
  Wanneer dit 'reeds bereikt is, dan
 sehljnt het ons toe, dat we een
 heelen stap vooruit zljn gegaan in
 de richting van een uiteindelljke
 g-oed' -georganiseerde registratle
 van alle (ihineesehe verrichtingen
 irIE [tndonestie.

  iHet verdient daarom aanbeve-
 ling, al rnaar door de aandacht van
 de Chineesche voormannen ep elk
 gebied te vest)igen op de wensche-
 1ljkheict} dat zij voctral het China

   fisvK2gst
Instituut niet mogen vergeten en
dit lichaam steeds op de hoogte
moeten stellen van hun wer3uaam-
heden en de verkregen vorde-
mngen.
  Het China Instituut ikan dan se-
!ecteerend te werk gaan.
  In het geval, dat deze ideale toe-
stand, nl. dat alle Chineesche verr
eenigingen in Indonesie haar or-
ganen en versiagen geregeld het
instituut toesturen, bereikt is, is

het nabuurlijk ondenkbaar, dat de-
ze intsteMng over voldoe•nde ioerg-
ruimte kan tbesc;hikken orn al deze
geschriften tbehoerlijk te bewaren.
  Het rnoet dus sehiften. Sleehts
die orgaan-nummers, waarin stuk-
ken voorkomen die in het lieht van
de Chinees' ehe ;beweging en.het
Chineesch streven [benien van
waarde kunnen wTerden geacht,
k] ijgen een plaats inL de toergruimte.
Di•t geldt ook ten opzichte van ver-

Tegenlicht.

Foto; Studio, Malang,



         'slagen; slecdhts over intterne ioe-•
langen handelende stukken kun-
nen zonder meer ter zijde worden
gelegd.
  Maar nu mcet men natuurlijk
niet denken, dat omdat het msti-
tuut zoo te iwerk gaat, het man-
den van een exemplaar van een
orgaan of een afschrift van een
verslag aaorr het instituut noode-
toos is, en rnen dientengevolge niets
aan het mstituut verstuurt. Dit is
juist lets, wat rnen niet moet doen.
Want wat ook igedaan za1 worden
met de toegezondenL stuklcen, rnen
moet ,als een plicht loeschouwen,
steeds het instituut door middel
van de organen en verslagen op de
tmgte te sbellen van hetgeen ge-
daan ts en zal wordep; het ana!aten
htervan ibeteekent een niet willen
medewerken aan de groote zaak.
 ,De vereenigingen zende dus haar
organen aan het China lnstituut
en late aa[n dit lichaam het uitein-
deliJke oordeel over wat 7vvet en wat
niet bewaard dient te worden over.
 Zoo tzulJen aj het hare kunnen
bijdragen tot een volkomen regis-
tratie van Chmeesch wertkenen
ijvereii. op hec gebied van den han-
del, onderwljs, &port, kunst, hospi-
taalweaen, anmenmorg, enz.
 Voor het China Instituut betee-
kent dit een reuze taak. Wij ver-
trouwen echter, dat het mert alle
vveugde dit werk, dat zich zelf he-

ss,

loont, zal wi11en doen, opdat de
werkzaamheden van onze rasge-
nooten in Inddcmesie als een open
boek zullen liggen vaor hen, die er
in belang stellen. Voor het schrlj-
ven van een geschiedenis der Cfhi-

                     Oud en

1den

Muur

neezen in deue gewesten zal dit ioo-
vendien van onschatbare made
bliJken te aaljn enmisschieneen
aanmoedigmg worden tot het po--
gen van zulk een werk!

Nieuw.

rnodern vliegtuig boven de eeuwen-oude GrooteChineesche
(Pe Chineesche luchtpostzcgels vertoonen bevenstaand motief),

Oscar Wilde in het Chineesch.

 li:. g
ti.'xSsfi,#

Oscar Wilde's ,,Lady Winctermeeres Fan" is niet alleen reeds lang in het Chineesch vertaald,
              Chineesche filinmaatschappij heeft dit werk van Wilde zelfs verfilmd,
Boven ziet men cte Chineesche filmartisten, die de hoofdrollen vervullen. De dame met de
                                   Miss M. Y. Yuan.
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Zoutwinning
E  R bevinden zi•ch op Java enkele
   plaatsen waar ver van de zee
zou/t wordt' gewonnen. Een dezer'
plaatsen ligt sbij de dessa Djono in
de vroegere enc]ave Selo van Soe-
rakarta doch thans gouvernements
ge•o' ied.

 De •bevolking bereidt uit de mod-
derwellen van Djono zout. Het
z•oute water loopt samen in 4-5M.
diepe, gegraven putten; het wordt
daaruit opgeschept en in lange
gespleten bamboe's door de zonne-
warmte verdampt. Het zout bevat
ruim 979o +keukenzeut. Bepalingen
omtrent deze zoutaanmaak zijn
opgenomen in Ind. •Stb. 1910 No,
657.

 Een.andere plaats is Koewoe,
waaromtrent de En:eycl. v. N. I. de
volgende gegevens geeft:
 Koewoe, hoofd:plaats vall het dis-'
trict Kradenan, van de afdeeling'
en het regen,tschap Grobogan van
de residentie Semarang, is Lbekend
door de dicht daarbij liggende
modderwellen, Bledoeg geheeten;
een nagenoeg eirkelvormig convex
terrein van ongeveer een halven
paal {314 K.M.År i'n doorsnede uit
blauwe of loodkleurige ' weeke mod-
der •bestaande, die voortdurend in
beweging is en zich op versehillen-
de plaatsen, voornamelijk echter op
twee, om de 2rO of 30 seconden ver-
heft tot een meter hoogte en dan
met een doffen knal uiteenspat,
waarbij het als witte damp door--
brekende g'as de modder tot eene
hoogte van '5 a 6 meter opwerpt,
waarna dene hoorbaar op de vloei-
bare ma.ssa terugketst. Het terrein,
welks convexiteit ong'eveer 3 me-
ter boven het omligg'ende land-
schap tbe/draagt, wordt voortdurend
vochtig' gehouden door doorbre-
kende en sijpelende gassen en wa-
ter en biedt slechts een uiterst
zwakken steun voor den voet aan,
zoodat het aan den omtrek alleen
met behul•p van daarop gelegde
bamboezen horden, en meer naar
het midden, inzon•dethei/d 'bij de
hoofdpunten van eruptie, in heL
geheel niet •kan betreden worden.
De in de hoogte geworpen modder
is die der oppervla•kte en komt
niet uit de diepte; uitg'estooten
worden slechts ga.q,sen en water.
Dit water is 'ziltig en bevat eenige
percenten •zout. Hiervan heeft de
bevolking b"ederL onineuglijke tijden
gebruik weten te maken.
 Men vangt dit water op in put-

    de Si" lza ti

                op het
                 .ten of wel.•waar te w•einig water
sijpelt, graaft men er naar en
brengt het vervolg'ens op een
raamwerk van halve •bamboes, met
de holle zijden naar boven gekeerd,
waar men het door de zonnewarm-
te laat verdampen, Het zout •blijft
als een korst in de bamboe achter,
het, wordt' er uit gesehept en op de
omlig'g'ende pasars verkoeht.
  Bepaling.en betretfend het aan-
maken van zout uit de zoutwater-
wellen in Grobogan, de regeling'
der belasting, op t'e breng'en door
hen, die het zout vervaardigen en
het vervoer er van buiten de af-
deeling van herkonist, zijn opge-
•namen in Ind, Sitb. 19.le No. 657.
Die bepaling'en zijn in 't kort als
volgt: Het z/out wordt aangemaakt
in de desa's Koewoe, Grobogan,
Djati, Mendikil, Bandjar-Lor, Ban-
djar-Kidoei en Tjrewek van het
district Kradenan en in de desa's
Djono, SileMan en PIoemboengan
van het distriet Grobogan,
 De verkoep van het zout is alleen
geoorloofd in de afdeeling Grobo-
gan, zoomede in de volg'ende ge-
deelten der residentie Soerakarta;
de geheele afdeeling' Sragen; in de
at'deeling' .C'oerakarta: de onderdis•-

tricten Sawahan en Nagasari van
het distriet Sawahan; de onderdis-
tricten Paloer en Madja van het
distriet Grogol; de onderdistricten
Djajamosap en Kaliasa Van het
distriet Kt•}mpanglor; in de afdee-
ling Bojolali, de distrie'ten Ka-
rang'gede en Sima en de onderdis-

                 Koewoe

land.
t,iieten Djoevvangj en Kasmosoe
van het district Djoewang'j.

  De maximumhoeveelheid jaar-
lijks aan te maken zeut, oorspron-
1Åqelijk vastgesteld op 3400D pikols,
•werd b'ij Ind. [Stb. 1911 no. 480
door den GouveMeur-Generaal
verhoogd tot 40,O/DO pikols. De
verdeeling' van bedoelde maxi--
mumhoeveelheid over de tien
desa's in de afdeeling Grobogan
gesehiedt door den Resident van
Semarang', naar verhouding van de
in 191e opgebrachte belasting'. De
verdere vevdeeling onder de zout-
makers in elke desa gesehiedt on-
der contrdle van het bestuur,naar
verhouding der verdampingstoe-
stellen.'Telkens moet de oogst bin-
nen de weegloodsen worden gewo-
gen en kunnen de zoutniakers -het
daarna medenemen of wel in de
weeglooCsen achterlaten. De cijns
bedraagt 5/O eent per pikol.van
61.76 K.G.; de belasting wordt aan
het desahoofd afgedragen, die haar
bij den ondercolleeteur stort te-
gen verg•'oeding van 8 percent col-

•lee.teloon.

  O.NVER,TA,ALBAAR EN ON-
        BETAALBAAR,.
 "The sausages you sold me are
meat at• one end and breadcrumbs
at• the ot,her.''

 "Yes, madam, in these hard
times, it is diffieult to make both
ends meati"

              +-

(Poerwodadi).
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    Het Probleem van de Oorlogsgewonden in China.
                                          ' Door:
                                     DR. KwA TJoAN SIOE..

                                                 .Young men go west".
                                                 Meanwhile, the peasants and the soldiers, throug'h
                                               their fine eourage and stoicism, are holding eff the
                                               invader, pitting their f,lesh and their inadeqiidte arms
                                                against all the medern sveapons at the dispo:sal of
                                                the Japanese.

                                                                 De verdedig'jng van China was                                nioeten steeds ter beschikking blij- N het verre Yunnan en Szeehwan,I                                                               het werk van de massa, de 1Åqoelies                                ven voor de leidende posities.     ill het uiterste westen wei'- ,                                 De moderne oorlogvoering heeft en de boerenJongens, In vrij China,den de nieuwe Universiteiten ge-
                                                               dus in die gebieden, waar de Ja-                                vliegmachines, gemechaniseerdeopend. Ze moesten de hoog'er-on-
S:g,)III'li,;i]iiS8ue,i/,,'easV,ams,2.iPgV,g O.O.i5i?.e'6't",ig,,f,i".k2',IOi,'t'Eil.,6i9.0SirD: 'a9.esiS,i'S',ll-,O,l.,,liiat71•IJki,,?gzzCUii,Osgfi

                                                                                   verrieliten,                                                               geen soldaten-dienstenvervang'en. De studenten, zoowel sluitend mogen de intelleetueelen
manneli.ike als vrouwelijke, hebben dienst iie'men. Achter de JapanE'che linies heb-
de duizenden kilonieters met hun
professoren te voet afgelegd om er
hun ken!]is te ontwikkelen, oni la-
ter klaav te kunnen staan, wan-
neer de oorlog eenmaal tot een ein-
de is gelÅqomen en de wederopbouw
yan China opnieuw moet begjn-
11ell.

  Twee meelllllgen zljn er nu M
China.
  De eene, vdorgestaan door den
opnieuw gekozen Minister van On-
derwiis Chen Li-fu, is, dat China
de lntellectueele kraehten nioet
conserveeren en ontwikkelen, zoo-
dat na den oorlog deze krachten
direct ter beschikking komen voor
       bude wederopbouw.
  De StUdelltell 1110gell 11iet aall
politic}k doen. zij mos,en niet nE)av
het front om soldatenwerk te ver-
riehten. Het, soldatenwerk kan
men gevoeglijk aan de koelies en
boerenzonen overlaten. De ener-
gjeke Minister van Onderwijs, het
hoofd van de Lblauwhemden, de
man, die aan de touwtjes trekt
in de Kuomintang, de sehepper
van de New-life movement, is
de leider van de meest con-
servatieve elehienten in de partij
Hij zou met Wang Ching-
                            iwei zijll meeg'eg'aan, walllleels ae
JaPa,111el',S• SliMMel' Wal"ell geWee,bt,

want met Wang' Ching--wei be-
schouwde Chen de Japanners 'niet
eens zoo kwaad als de menschen
van het Aehtste Route leger.

  Chen Li••i'u is een energi'eke en
eerlijke man. Hij is Confueiaan en
vindt het grove werk van den oor-
log als iets niinderwaardig's, dat
men moet overlaten aan koelies
en boeren. Intellectueelen zijn
voor hem alles en die moet men
niet t,en strijde laten trekken, zij

1.

om
te

IiNIadame Chiang' Kai-shek trok een verpleeg'sters - everkleed aan
 het verband van de gewonde soldaten in het 64th Base Hospital
Hankow, svaar ook de Java Ambulance werkte, mede te verwis-
                        selen.



ben de intelleetueelen vanaf het
begjn van den oorlog hun krachten
reeds gegeven aan de bevolking
'voor het oro.'aniseeren van
g'ueri11a7s, voor het in het..leven
roepen van klein-industrieen en
vooi' alles wat noedig is om de e2o-
nomische weer'baarheid van de be-
velkjng' o.p te veeren en om den
vijand zooveel mogelijk afbreuk te
doen.

  De national salvationisten en de
communistell zijn eell alldel'e mee-
ning toegedaan Alle krachten
heeft China noodig voQr het keeren
van de vreemde agrbssie, zoowel
intellectueelen als boeren en hand-
vierkslui }noeten gemobiliseerd
worden om n!et vereende kracht
den vijand het hoofd te bieden.

  Het is dan ook niet te verwonde-
ren, dat alleen in Lq.hansi en in
Kwang'si de intelleetueelen werke-
lijk meestrijden. Ip Kwangsi,
omdat daar een algemeene
dienstplicht reeds lang js inge-
voerd. gln Shansi, in het
achtste route leger mogen de intel-
lectueelen gewone diensten ver.
iichten, 'ng-.tzij als gewoon soldaat,
hetziij als propag'andisten, die het
volk moeten voorliehten en winnen
voor de nationale zaak. Yenan is
nu het centrum, waar intelleetueel
jong China naar toe trekt om
zijn diensten voor de afweer van

    lg Sirpt !22 2lt

buitenlandsche agressie aan •te
bieden.
  De opvatting van den Minister
van Onderwijs is de opvatting van
het groGte gros van de •bankiers,
van de r!' jke kooplieden, van de
ambtenaren en van de g'root
grondbezitters in vrij China. Ook
deze menschen vinden het noodig
hun be'zittingen of voorrechten in-
tact te houden, hun zonen louiten
den krijg te laten b!ijven, want
voor de wederopbouw van China is
kapitaal noodig en hun zonen moe-
ten het kapitaal •beheeren en pro-
ductief maken en het land bestu-
ren. De •koelies en boeren kunnen
dan weer voor hen werken.
  Is het te verwonderen, /dat wij,
die ons meer bezighouden met de
zorg voor de gewonden, ons zoo
moeten erg'eren?
  Wij, Chineezen i,n Indonesie en
uit andere streken buiten China,
wij komen meer in aanraking met
het Westen, Door onze aanraking
met de twintigste eeuw buitenlan-
ders hetbben wij ander'e beg'rippen
over de verzorg'jng' der oorlogsge-
wonden. Wij lezen de rapporten
van onze eigen menschen in China
en wij lezen de rapporten van bui-
tenlandsche waarnemers (Agnes
/Smedley, Freda Utley en vele an-
deren/) en wij ergeren ons over de
absoluut onvoldoende hulp in Chi-

na door de auitoriteiten getoond
voor de honderdduizend en meer
gewonden, die voor het behoud van
ons stamland strijden.
  In haar 'beek CIeina at War heeft
Freda Utley de wondeplek•ken op
een duideL/ ijke manier aan ons Chi-
neezen s,etoond. Op een zeer sym-
pathieke manier in een opbouwen-
de kritiek.
  Zoolan.cr als de maehthebibers in
China hun eigen/ zonen niet in den
oorlog hebben als gewone miliciens,
zoolang zal het ,,gegoede" publiek
en de autoriteiten niet die behoef-
te voelen om de verzorging van de
oorlogsgevyonden te verbeteren.
Het zijn immers gewone koelies en
boerenzonen. China kan nog mil-
lioenen er van missen.
  Zoodra de algemeene dienst-
plicht in vrij China zal zijn inge-
voerd, 7.uilen de ,,gegoede" dames
w'at meer of alles er voor voelen
om de oor]ogs-gewonden op de •bes-
te manier te verzorgen, want hun
zonen', erhtgenooten of broeders
zullen er onder te vinden zijn.
  Freda Utley zag met ei'gen oogen
de heme)terg'ende onverschillig-
heid van de autoriteiten in China
voor de stille helden, die het land
met hun leven en gezondheid ver-
dedigen en die zoo aan hun lot
werden overg'elaten, wanneer zii
gewond werden. Zij wllde het ons

2. China's First Lae.y bezig instructies te geven
   pital aangaande een doeltreffender

aan elen superintendent van het 64th
verzorging' van de gewonde soldaten.

Base Hos-



  Chineezen niet kwalijk nemen,
' want Chjna is arm, de mentalitelt
  van de• Chineesche heerschende'
  klasse is'g'e]ijk te stellen aan die
  van de Europeanen in de middel-
  eeu•wen. Ook in Europa in de mid-
  deleeuwen tot aan den Krimsehen
  oorlog, nog geen honderd jaar gele-
  d.en, was het ook nog treurig' ge-
  steld mei de verzorging van de ge-
  wonden. Met heel veel dankbaar-
  heid heeiet Freda Utley gewag gi -
  maakt vcn.n haar ervaringen opge-
  daan bij Madame Chiang.
    Madame was te druk bezig' met
  andere belang'rijke zaken, maa,]r
  eenmaal op de ellendige toestand
  van a"e oorlogsgewoilden gewezen
  heeft Madame Chiang'ook het
  hare g'edaan Om wa't in de bestaan-
  de toestand te veranderen. Vele
  onder de dames en heeren intel--
  leetueelen en gegoeden vond Fre-
  da Utley, die ook hun aandeel ga-
  ven in de hUlp aan de oorlogs-
  gewonden. ,
    Een bewondering i'n haar boek
  veor twee doktoren, voor Dr. Loo
  Chih--t•eh, de ma,joor--generaal art/ ,
  die door den GeneralLgsimus werd
  aangewezen om de militair-ge-
  neesKundige dienst te verbeteren
  en •,tlie zijn taal.Åq met moed, beleid
  en kundigheid uitvoert, doch te•
  kampen heeft tegen de generale
  kwartier-meesters, die de ma/cht
  in handen hebben over materiaal
  enL andere rrniddelen, en voor Dr,
  Robert Lim Ko-Shing, de Hoa--
  kiauw uit S,ingapore, die een mo-
   derne Red Cross organisatie naar
                               .  Engelseh model, aangepast aan de
   armoede in Ohina, in het leven
   heeft geroepen. Dr. Lim heeft een
   schare van moderne helpers en
   helpstcrs om zich heen verzameld,
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zoowel doktoren als verpleg'end
personeel. In het begin met scep-
ticisme ontvang'en, later door bui-
tenlanders gewaara'eerd. bewon--
derd en met fina!iti6n gest•euncl.
Dank zij de voorsprrdak vall Utley
en Sn5.edley heeft ook Madame
Chiang' van zijn wei'k kennis ge•-
nomen en kwam Madame Chiang
tot de ontdekking, dat een Chi-
nees, die geen Christen en geen
New-•M"e inovement--dienaar is, ook
iet/s goeds voor China kan zijn.
  Het enthousiasme van Dr. Lim
werkte aanstekelijk, duizenden art-
sen on verplegend personpcl heb-
ben hun diensten aangeboden te-
gen mini)nale betaling.

 E/e•umeerend kunnen wij zeg-
gen:        x. 1). De .crangbare opvattingen m
vr'ij China, niet den energieken Mi-
nis•ter van Ond' erwijs Chen Li-fu,
zijn een beletsel yoor effectieve
hul-p aan de oorlogsg'ewonden.
 2}. Zoolang er g'een algemeene
conseriptie in vrij China best,aat,
2,ullen. de beter-gesitueerden de
ellen•de door onze on'bekende hel-
den geleden niet als de hunne voe-
Ien. Pas met de algerneene dienst-
pliehL', waai'bij zonen, broeders en
andere farnilieleden van de gegoe-
den als medestrijders dienst doen
en onder de.gewonderi behoo•ren,
zullen de g'egoede klassen de
ncodzaak v•oelen yan een g'oede
hulpdienst ten [behoeve van de oor-
        i]ogsgewouaen.
 3.}. Door de pleidooien van bui-
tenlandsche w/aarnemers. zijn de
hoogste aut•oi`itetten, waaronder de
generalissimo en zijn dappere echt-
genoote, pa•s tot de conclusie geko-

,,RusV';

Fote: Oen Tong Giok, Bat.-Centr.

mer:, dat er meer v'oor de gexijoil-

den gedaan moet worden.
 4). Hoe ln-treurig' de toestanden
voor c.le oorloe.vgewonden ook moge
zijn, Chi•na is nu op de goeden
weg', danlÅq zij de aut,o-aetivit-eit van
de g'roep om Dr. Lim en Dr. Loo.
J6ng China realiseert zich hoe
langer hoe meer, dat'het behoud
van China niet alleen moet a.f-
hangen van de koelies en boeren-
jongens. Het p.'ezegde: ,,zij, die geld
hebben, geven g'eld, en 'zij, die geen
geld hebben, geven hun kraehten"
moet veryangen worden door: ,./ ij,
die geen geld hebben. geven bun
kraehten, en.zjj, die geld- hebtben,
geven geld en krachten",
  5). De Hoakiauw Chineezen uit
Ned. Indie, zelf verinoedelijk af-
st•ammelingen van koelies en boe-
ren, hebben direct hun steunaeties
gericht op hulpverleening aan de
krijgsgewonden. Ook het leven
tusschen de Europeanen heeft zijn
invloed op d6 Hoakiauw's om meer
voor de oorlogsgewonden te doen.
  6). De buitenlandsehe helpers
plus de bewusten onder de Chinee-
zen in China onder aanvoermg van
een Hoakiauw zullen zoo langza-
merhand het prcrbleem van de
oorlogsgewonden wel tot een be-
vrbdigende oplossing kunnen
brengen.

  De Ned.-bidische Chineezen beb-
ben veel bijgedragen vodr dit
vraagstu/k. al was het alleen in fi-
nantieel opzicht. Laten wij hopen,
dat de finantien voor de hulp aan
de oorlogsgewonden niet zullen op-
drogen, De Ho Suk Hua Chiao Chiu
Hu [rui verzoekt Uw bijdrag'en voor
dit werk.

           -    CHINA EN HET WESTEN;
  ,,Gedurende de laatste jaren is
ons de geweldige rijkdom van het
oude Indie en van China ter be-
schikking gekomen. Eens was het
g'ewoonte om deze volken als hei-
denen aan te duiden, maar een
grootere vertrouwdheid met-hun
cUltuur moet ons de overtuigi'ng
brengen, dat dat, wat zij kunnen
bieden, zon,der twijfel gelijjkwaar-
dig' is aan alles wat ooit uit Grie-
kenland, Rome en Israel kwam. En
als mensehen van inzicht uit het
Westen n•og twijfelden aan de
waarLde van deze nalate.ns•ehatp,
zou de internationale tentoonstel-
ling van C.hineesche kunst, die
einde 1935 te Londen is gehouden,
hen versteld doen staan over de
levenshouding, welke tot een 'aer-
gelijke onnavolg]bare schoonheid
1' nspireerde ''.

        A. W. Watts, Azie en het
       Avonland, p. 9. ,
           pt
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Een ontmoeting met den
     Goeij Tiauw Hong.
                    Door:
             MEJ, YAp TJoEI GIEN.

'tiSk,w.a,ahr6,,dat,,er.t.e.Wde,inSgi,b,e,.-

kunstenaars, die onze bevolkings-
groep bezit.
  En 't is'waar, dat de Sin Po er
veel moeite voor doet, deze zonen
der Muzen bij 't publiek te introdu-
eeren.
  Ons publiek, waronder jk mij
zeer gewillig ressorteer, dat over het
algemeen al heel weinig Kunst
weet te waarderen, om de doodeen-
voudige reden, dat het het a-b-c er
van nooit heeft geleerd.
  Miaar ook is waar, dat ik maar
ten halve aan 't verzoek van de
redactie van dit blad kan voldoen,
om een artikeltje over den schilder
Goeij Tiauw Hong te schrijven.
  Want iets over een schildex

schrijveii betekent, ook iets van
zijn werk, van zljn kunst vertellen,
waaraan hlj zijn hele leven heeÅít
verpand. En dit kan ik helaas niet
doen, omdat ik te weinig verstqnd
heb van de schilderkunst en omdat
lk maar bitter weinig van zijn werk
heb gezien. .
  Het is dan ook slechts aarzelend,
dat ik de pc-n ter hand neem en wel
in het vertrouswen, dat er ook le-
zers zullen zijn, die zlch zullen in-
teresseren in de persoon van den
s•c•hilder Goeij, zoals wij hem heb-
ben gezien. .
 Dr. Thung Sin 'Nio schreef me
indertijd: ,,Als je in Parijs komt.
schrijt GQeij dan. Die zal j.e zo'n
k'eetje weg'wjjs maken in deze we--
reldst•ad. Ik he,b dit met hem ai-

schilder

gesproken en hij doet 't graag voor
landgenoten."
  Wij maakten dankbaar gebruik
van dit aanEbod. En zo geviel het,
dat toen de trein Gare du Nord
                            ,binnenpufte, op een mistige doN-
kere wintel'middag - parijs moet
je in de wintermaanden zien, zei
men ons - wij Goeij Tiauw Hong
o,al)troffelt: ,Bent U mijllheel'
Goeij ?''

 ! iemand anders kwam er voor in
aamnerking. Eindelijk waren we
ctan ln la ville luniiere, die nu in
oorlogstijd st•il is en donker.
 Maar in December vorig J-aar
hebben we 't tenminste zo getrof-
fen, dat we bewonderend en blij
naar al de vele liehten van Place
de la Coneoxde konden kijken en

y--
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bij ieder verlieht fontein .aan de
Champs Ely.se{}s even stilstonden.

  Hoeveel hrouden de Fransen van
Paris!

                      b  .,Houdt U ook zoveel van Parijs,
mjjnh.eer Goeij?'' vroeg jk. ,,Ze zeg-

 gen dat een Parjjzenaar altijd
 heimwee heeft naar z'n lichtstad!''
  ,,Ik heb er al ongeveer achttien
 jaar gewoond, en ik moet U zeg-
 gen, ik heb er zo'n •beetje genoeg
 van! I}Åq Verlang er terug 'naar In-
 diO, naar de tropische landen. Mis-
 s./chien dat ik naar Parijs terug-
 verlang', a]s ik lang van hier weg'
 ben geweest. rk hou helemati1 niet
 van de kou. in de winter kan ik
 nooit werlÅqen. U had in de zomer
 moeten komen•, dan is alles groen
 en mooi!"
  De bomen waren'.toten troosteloos
 kaal en 't was bitter keud. Tn geen
 tien jaar was het /zo'n strenge wm-
 ter geweest, zei men ons.
  ,,U mcet ons Montparnasse laten
 zien en al die schilder•sbuurten. We
 vinden heb juist zo fijn, dat U ze
 ons kan laten zien!'' rbtei m"n vrjen-

 din.
  Op een dag' zijn we er dan naar
; toe g'egaan. ,,We kunnen best lo-
 pen, 'f• 1's niet zo ver!" en we wan-
 delden er naar toe, Goeij met z'n
 handen in de zakken en z'n eeu-
 wige pijp in de mond. In de schil-
 dersbuurt g'ingen we een huis bin-
 nen, we staken een binnenplaat,i
 over en kwamen een-gro•te kamer
 binnen, waar een driedubb•ele rij
 lessenaars was,vwaa'raan' een stuk
 ef dertig sehilders en sefiildereg.-
 tien zaten te tekenen. Zryvijgeiid
 zat een ieder aandachtig te schet••
 sen. Het naakte model stond op
 een verhog'jng bij de roodgloeien-
 de iachel. Later teen we in een
 cafe zaten waar de meeste schil-
 ders, beeldhouwers etc. kwamen,
 vertelde Goeij: ,,Vroeger kwam ik
 daar ook schilderen, kijk, daar-
 voor moeten we zo'n penning heb-
 ben, die we van de sehildersschool
 kopen. Ja, iedereen mag daar ko-
 men of je tekenen kan of niet.
 Meestal' zijn het beginnelingen.
 Neen, nu kom ik er niet meer. Die
 modellen vragen mij nu t•elkens,
 of ik ze schilderen wil. Ze krijgen
 niet veel: 20 frs per keer {plus
 lllillUs f 1..).',
   ,,Waarom nemen ze toch altijd
 naakte mQdellen?'' vroeg' jk.
   vNou,,,voor de vorming van de
 spler,?n.
   Elii we .moesten even laehen, om-
 dat mijn moeder zei, dat er in
 Europa's niusea bijna evenveel
 naaktstudies zijn als andere schil-
 derljen.

    &Spt2-OM
 ,,Hoe bent U er toe gekomen om
sc' hilder te worden?"
  Goeij grinnikte: ,,(tmdat ik niet
anders kan!''
 :Hij is gelooortig uit Menado. Hij
ging naar Holland en ging in s'Gra-
venhage studeren voor de middel-
bare tekenac•te, die hij ook ge-
haald heelt. In den Haag was hij
de eerste-prijs-winnaar van de Vi-
g'ilius prijs. Dat was in 1921. Het
was een prijs, die alleen aan Neder-
landers uitgereikt mocht worden,
en het veroorzaakte dan ook heel
wat deining, toen ze wisten, dat de
jury, zonder 't te weten, Goeij's
schilderij de beste vond.
  IKiTaar enfin, hij kreeg de prijs.
  ,,Hier in Frankrijk is het ook pre-
cies zo!" vertelde hij verder. ,,Ik
ben, omdat ik geen Fransman •ben,
van erg veel cbuitengesloten! Maar
dat kan m:ij niets schelen, ik hou
niet van tentoonstellingen en dan:
Kunst is internationaal. Ze laat
zieh niet /binden door verschil van
ras. Mijn schilderijen zijn everal
op aarde verspreid: in Rusland, in
Amerika."
  ,,Volgt'U een bepaalde stijl in U/w
,sehilderijen?" waag'de ik schuchter

te vlagen. .
di{INee.'}6,,'iU,,iiOeT,lkk,.lget dZ.",S' ejik'

het verschillenq. Als ik later naar
rndi6 ga; wil ik hard werken en
veel schilderen. Soms heb ik spijt,
dat i•k niet direct, nadat ik m'n
Hollandse teken-diploma heb ge-
haald, naar bidie ben teruggegaan.
De heer Frem'bergt vroeger. ambte-
naar voor Chinese Zakerr in B4ta-
via, die zich veel met de Chinezen
in Holland bemoeide, drong er op

                   I-Iaven

if,"

 ig

di'g

    aan. Hij zou me bekestigen. Toen
    hij stierf, inad ik een moeilij'ke tijd
    hier in Parijs. Schilders hebben 't
    vaak moeilijk. Er zijn onder oni' een
    hele,boel, 'die minstens even goed
    precies zo'n schilderij kunnen
    schilderen als die oude meesters.
    Maar die hebben de naam, die zijn
    het eerst op het originele idee ge--
    komen om zoiets te schilderen!"
      .,Wat• bent U laat, mijnhefr
    Goeij!'' zei mijii moede•r op een
    mor:).'en, toen hij hijg'end kwam
    aansne]len, We zouden naar een
    dierentuin gaan.
      ..Ik heb bij een I.,ennis gege--
    ten," vertelde hij, ,,een arine drom-
    mel, die geen werk heeft. Een to-
    tok-Chinees. Hij krijgt xvel steun
    van de Franse regering, maar niet
    g'enoeg om niet van•honger te
    sterven. Nu heb ik hem geld ge-
    geven, waay hij eten voor koopt.
    en dat hebben we samengegeten.
    Zo zijn hier' een heleboel van die
    mensen, die tijdens de grote we-
    reldoorlog' uit China zijn gekonien
    om te werken in de fabrieken.
    Toen de oorlog afgelopen was en
    de Franse mannen terug waren,
    had•den zij geen werk meer,"
      In de dierentuin zei Goeij, dat
    hij vaak bij de herten had geschil-
    derd. ,,Zij zijll lnijll gl'ootste vriell--

    den!" 'x
      Goeij'riauw Hong is een g'rot-e
    dierenvriend, Z'n kat wil hij zelfs
    meenemen als hij naar :Tndid gaat,
    Een kunstenaar in hart en nieren,
      /Mege hij en z'n werk waardering
    vinden bij zijn landgenoten in
    Tndie.

van Patjitall. ,

  kx Nt' m
   XN-4 "s
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             '
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Foto: Oeij Tjaij Tjoe, Semarang'.
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Eczeem.
    Oleh :
DR. TAN ENG TIE.

6(N]gg.R.fi2z,eg,m..,wgr.dig,ers,te:,n,

welke gepaard gaat met de vor-
ming van roodheid, blaasjes, schil-.
fering en korsten. Deze a-fwij'kin-
geR kunnen tegelijkertijd bestaan
of na elkaar optreden; verder kan
een eczeem uit slechts een of enke-
]e van deze aandoeningen bestaan,
b.v. alleen uit schilfering of alleen
uit blaasjes of uit roodheid en
blaasjes. Wat het ,verloop betreft
kan men de eczemen onderschei-
den in aeute en chronische ecze-
men.
 Sommige stoffen veroorzaken
vrijwel bij jedereen, wanneer de
stof maar in voldoende sterkte of
langJ genoeg kan. inwerken, een
aandoening van cie'huid, die in
vele gevallen het uiterlijk heeft
van eczeem. Andere stoffen doen
dat alleen bij daarvoor gevoelige
menschen. De stoffen, die eczeem
kunnen veroorzaken nbemt men
eczeempri'kkels. Deze prikkels kun-
nen werlÅqen direct door inwerking

op de huid of via het maagdarm-
kanaal d.w.z. dat sommige men--
schen eczeem kunnen krijgen na
het eten van bepaalde voedings-
of genotmiddelen. Naast deze stof-
fen kennen wij chemische, ther--
mische en mechanische eczeem-
prikk,els.

 ,qJommige individuen kunnen op
uitwendige prikkels bijzonder ge-
lnakkelijk met een eezeem reagee-
ren door een aang'eboren ot ver-
worven overgevoelig'heid. .
 Bij verscheidene eczeem-patlen-
ten kunnen •w"•ij de eczeemverwek-
kende stotfen aanwijzen, bij vele
echter weer niet. Lukt het in het
eerste geval de stoffen uit te scha--
kelen, dan krijg't men genezing
van het eczeem. De behandelin,g
van de patienten, waarbij men de
eezeerr}prikkels niet weet, is echter
veel moeilijker en de resultaten
slecht.
  Behalve naar het verkoop, ka,n
men de eczemen indeelen naar het
uiterlijk) men heeft het droffe schil-

ferende type, het type met korsten
en het type, waarblj de ,blaasjes op
de voorgrond treden; dit type gaat
bij barsten van de blaasjes over
in het natte type; in deze gevallen
scheidt de huid via de kapotgega-
ne blaasjes vocht uit.
 Deelt men de eczemen in naar
de oorzaak, dan kan men de vol-
g'ende onderscheiding maken:
 Plantenee2eem. De'ze worden her-
haaldelijk veroorzaakt door chry--
santen, narciSsen, tomaten en ver-
der doer sommige houtsobrten.
 Medicamentepase' ec2emen. Deze
kunnen worden veroorzaakt door
het innemen van kinine, pyrami-
don, .aspirine, ppiumpreparaten,
slaapmiddelen, enz. Verder kan
aanwending van uitwendige mid-
delen'ook eczeem veroorzaken,
zooals perubalsem, kwik, jodium-
tinctuur. In de eerste plaats ko-
men de medicamenteuse eezemeni
voor bij patienten, die me.t deze me-
dicamenten behandeld worden,
maar verder ook bij apothekers,

,,Petja piring"
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die ze toebereiden en blj'artsen en
verplegend persone'el, die ze toe-
dienen.
 Ec2emen ctoor chemicalie'n. Ani-
line kleurstoffen kunnen eczeem
veroorzaken. Deze kleurstoffen
worden hier te lande veel gebruikt

in batikkerijen; arbeidsters en
arbeiders in deze bedrijven kun-
nen dus op deze manier eczeem
krijgen. Formaline en sublimaat
kunnen bij menschen, die hiervoor
overgevoelig zijn, eczeem veroorza-•
ken, Waschyrouwen kunnen door

Het Chineesche Alpengebied.

net vele wasschen typische eczeem
krijgen aan de handen. Verder kun-
nen cement, kalk, minerale olien
ook eczeem veroorzaken.
 Een aparte plaats nemen de ec-
zemen bij zuigelingen en zeer klei-
ne kinderen in. De kinderen rea-

:g "' lr""';:': "' '": '
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De Huang Shan.
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geren gewoonlljk op deze}fde prik-
kels anders dan volwassenen, bo-
vendien staan ve ook aan andere
prikkels ibloot, daar hun levensom-
standigheden ook anders zijn. Cok
de voeding heeft een grooteren in-
vloed op de aandoeningen van de
huid dan bij volwassenen. Wij on-
derscheiden:
  a dauwworm,
  b intertrigineus eczeem, en
  c contacteczeem.
  a Dauttnoorm. Hieronderverstaat
men de eezemen op het behaarde
en in het gezicht (koerab tete). Bij
zuigelingen vornien de huidklieren
op het behaarde hoofd een dikke
vettige, zeer vastzittende massa;
wordt deze niet verwljderd, dan
kriJgt men op het behaarde hoofd
een dikke korst. De huid raakt
hieronder gemakkelljk in ontste-
king, waardoor ecneem kan ont-
staan. Vele moeders durven deze
korst niet te verwljderen, uit vrees
het open gedeelte van de kinder-
schedel te doorboren Deze vrees is
ongegrond, het verwijderen van de
korst, vooral wanneer dit voor--
zichtig gebeurt, levert geen geva-
ren op. Dit verwljderen doet men
het best met klapperolie ; men weekt

een lapje hiermede en bedekt met
dit lapJe een naeht het hoofd van
de zuigeling. Het beste is echter te
zorgen, dat er zich geen korsten
vormen. Wascht men geregeld het
behaafde hoofd met zeep en af en

Bergtuin ,,

toe met
korsten
 Het
gezicht
treft,

vattlng

olie, dan ontstaap er geen
en ook geen eczeem.

eezeem, dat men op het
 van zuigelmgen aan-
wordt volgens leekenop-
vcroorzaakt door de gere•-

Tjibodas".

Foto:
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Liem Tiat Sien, Batavia.
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Pasar Ikan, Batavia.
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gelde aanraking van melk op het
gezicht, hetzij door het nadruppe-
len van de borst of door het over-
geven van de melk (olap). Hier-
door k•an natuurlijk eezeem ont--
staan, dot'h in vele gevallen ligtde
oorzaak eiders, b.v. in de voeding.
  b lntertrigineits ec,:.eent. Deze
treedt oi), waar twee huidvlakken
tegen elkaar aan lig'.o'en•, b.v. in de
liesplooi, de plooien van de hals,
in de oksels. De huid wordt op die
plaatsen rood, vochtig en pijnlijk.
Dikwijls is zij met een vettig en
kwalijk ri'ekend seereet bedekt.
Men moet echter zorg'en, dat deze
aandoenii]g niet optreedt. Het kind
moet geregeld rein worden g'ehou-
dc-"n, de huidplooien na het baden
goed dros•en en daarna flink poe--
deren mpt talk. Mocht ondanks al
die vooi'z•orgsmaatlregelen de aan-
doening toch zijn opgetreden, dan
moet men ze zoo gauw mogelijk
behand.a.lert. De zieke huid ttnag
inen ni.?t niet zeep wassehen; het
beste is de huid te r'einigen met
warm :,val•er en versehe klapper-
olie. Is de huid alleen rood, dan
kan volst?.an worden met zinkolie;
wordt ook voeht afgescheiden, dan
wendt men kompressen met boor--
water aaD.

  c Contactecgeem, Deze ontstaan
vooral aan de billen; in de eerste
plaats treedt roodheid op, daar-
na kan cle huid vocht afscheiden en
korsten vormen. Dit eczee:n ont-
staat do n'dat de huid te lang in

 contaet blijft met de ontlasting of
 dat het kind te vaak afgaat t.g.v.
 v6eding,cr.grt,oornis. Men moet het
 kind noc•F. te lang i'n de luiers Ia-
 ten. Bij diarrhee doet men goed de
 omge•vi!ic.' van de anus met zink-
 zalf ill te slilerell.

  Thans rest nog alleen de behan-
 deling van de eczemen te bespre-
 ken. Weet men blj een patient de
 eczeemprikkels uit te schakelen,
 dan moet theoretiseh het eczeem
 genezen. Helaas is dit niet zoo
 eenvoudig: verscheidene men-
 schen do,"n in hun beroep eczeem
 op; verandering van beroep is niet
 altijd gemakkelijk. Bij andere pa-
 tienten is de overgevoelig'heidvoor
 bepaalde prikkels zoo groot. dat
 het haabt nie't doenlijk is ze hier--
 teg'en te besehutten. Kent men de
 eezeemprikkels niet, dan wordt de
 behandeling eerst reeht inoeilijk.
 In de ]aatste tijd worden in de

l Me spt 2-O #R

kranten zoogenaamde eczeemmid-
delen `r:anbevolen. Ieder eczeem
zou hiermee te genezen zijn. Als
men bedenkt, dat de behandeling'
van een acuut eczeem geheel an-
ders is do,n van een chroniseh; dat
lllell llioL lnoet pl'oberell eell nat
eczeem f}p dezelfde manier te be-
handelen als een droog, dan be-
grijpt men. dat er geen middel be-
staat, dat iede•r eLnzeem kan g'ene-
zen. Hoe acuter een eczeem hoe
voorziclitiger men behandelen
moet; prikkelende Lmiddelen zijn

Kali Besar

dan uit den booze; men kan dan-
boorzink-, of salicylzalt' gebruiken
Is dit eczeem vochtig, dan geve
men natte verbanden met boor-
water. resorcine oplossing {een half
tot een torocenO sallcyl oplossing
tlFe'e ). In chronisehe gevallen
geeft men graag' zwavel of teerpre-
paraten. Dit wat de plaatselijke
behandeling betreft; dat qnen na-
tuurlijk ook aandacht moet beste-
den aan de voeding' en Ieefwijze
van de patient spreekt van zelf.

Zuid, Batavia.

Photo; G, Batavia.
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mangga's santok, lig't aehter U,
Dan •begint •de motor te zuchten en
te hijgen en voelt U plots de frlsse
berglucht, die Sultan Lawoe den
reizigers uit de broeiendhete vlak-
te tegemoet zendt als een opwek-
kende welkomstgroet.
  Want v66r U troont onzicht-
baar voor het menselijk oog de
heilige geest van Sultan Goegoer,
zoon van den vorst van Modjopa-
hit Browidjojo, die ten tijde van de
zegetocht der Islam over Java
hierheen heeft moeten vluehten en
sindsdien dit rijk beheerst met zijn
harmonisehe weelde van berg' en
bos, zijn rijkdom /aan water, dat bf
lachend ln dartele overmoed
.springt van steen op steen. bf zieh
neerlegt in de.bezonkenheid en
wijde rust der diepblauwe meren.

  De motor ,kreunt en •kronkelt
naar 'boven en de eerste dessa, die
U •ioereikt, is Plaosan. Links en
reehts rijen Chinese toko's en wa-
rongs de hele weg' cioQr tot Giri--
MOJO.
  Dan komt U a`a'n het• eindpunt.
van de autobusweg: Ngerong.
  Bruisende watervalletjes en
stroompjes begroeten Uw komst e'n
hun lachende groet k]inkt U als
een ;•bemoediging' in de oren blj de
zware klim, vol 'bochten en steile
hellingen.
  Bergen en nog eens bergen
rondom.

      Sarangane
            Door:
   SiE BoEN LrEp, Batavia-C.

 Diep beneden tekent zich als een
witte Iint duidelijk de autoweg af,
die zieh slingert lang's sawahs, bo-
inen en huizen.
  Iedere bocht breng't U dichter
bij Sarangan, iedere voetstap tilt U
steeds hoger uit de sfeer der vlakte
met haar jachtig leven en haar
russteloze strug.ole for life.

                Telag,'a Pasir.
 Als een blauwe jade gevat in
Fg.maragd g]instert in de blakende
zon de Telaga Pasir, het grootst•e
en mooiste van het tweelingmeer
van Sarangan.
  :6 rustig' en vredig' lig't het te--
midden van lachende villa's en
hoogop-piekende tjemara's, dat het
haa.o.t ong'elooflijk klinkt, hoe in de
diepte danjangs kunnen wbnen, die
--- zo zegt het volksgeloof - elk
jaar menselijke offers vragen.
  Maar de moderne mensen be-
kcmmeren zieh weinig om dan-
jangs o';h boze g'eesten en in de
vacantie v'Jemelt het meer dan ook
van badgasten, weike van heinde
en ver in dit lieflijk oord verfris-
sing van Iiehaarn en geest zo•eken.
Dan ziet U jong en oud in cano's
weg.o'lijden over' het s•piegelgladde
wateroppervlak, of zich meten .in
hun zwen'Lcapaciteiten.

  In de namiddag, wanneer de zon
ter klmnie neigt en grijze wolken
als sehaduwen drijven over de
bergruggen, ziet U vaak een een-
zaam zeilbootje als een /beweg'end

1. Zijn rijkctom van water,
            wijde rust der

dat zich neerlegt in
diiep-blauwe meren.

i'''

de bezonkenheid en

-----it-

wit doekje tegen de donkere mas--
sale achterg'rond. Dan is het hier
crt6 .q.til. dat U die stilte horen kunt,
  Af en toe alleen klinkt hoog bo-
ven U de z•ang' van een sprokke-
laarster die een ge"nding uitgalnit,
zuiver en t'i' jn in deze serene at-
mosfeer vap sti}te en harmonie.
  En nauwelijks is het eerste cou-
tplet uit, of uit de diehtheid der
tjemava-bo:.gen s(:halt een t•weede
Illooie Vl'ollwell.Stelll, die impl'ovi-
serend de eerste gending' b.gant-
woordt.
  Hef. is een lied van zoet•e re-
mantiek en ,q.chuehteye lieÅíde, daf,
spontaan welt uit de diepten qigr
eenvoudige zielen, In deze liet-
lijke atmosfeer ls het net, alsot
de remmen der maatschapp.elijke
normen weg'vallen en de mcnrs zon•-
dei enige terughouding zegt, wat
in he!n leeft aan zoete wensen en
}iefdesverlangens. i
  Alles is zo eenvoudig-, zo vredig-
zoet en stil, dat U willoos de in--
vloed ervan onderg'aat en Uw ziel
het rhythme overneemt der pit-
toresque omg'evmg.

  En iB deze st'eer van rust en
contemplatie past niet het druk•-•
ke, jachtig'e en vLTielende der Wes-
terse samenlevin:•g, niet de indivi-
duali$tische, zelfbewuste en heers-
zuchtige levens'ho' udiiitg van het
West,en.
  Temidden van zulk een entou-
rag'e past slechts het O'osterse
beeld van het streven naar har-
monie met bet Heelal: de Javaan,
die in rustige tevxedenheid g'ebo-
gen zit over zijn dampende koffie
of zijn rokok kret•ek ,rookt. niet
diepe genietende trekken......
  C4f: de Chinees. die ria het har•-
de zwoegen wuwei--en gaat en zich
oplossend en verlie7end in de on-
versvoorbare rust en heerlijke har-
monie der mooie omgeving' zijn ziel
vliegen laat over het rimpellorc
wat•ervlak, de piekende toppen der
tjemara's en de golvenaie lijnen
der bergen.

  ZO, te kLMIIen Zl.ill ,.ill tUlle
with the Infinite", in harmonie
met ltet Oneindige, is het geluks••
ideaal van den Cost•erling'.

" Eenvoudig' kinderlijk ge-
 • luk.   En dan begint U te pe•inzen en



                          ,zi]ch J'n gempoede af te vragen, wie
in wezen gelu•kkiger is:
 De Wes•terling, die met minach-
ting neei.7iet ,op hetgeen de Oos-
terling aanziet voor geluk; die in
rusteloze jacht naar rijkdom en
comfort, naar overheersing der
natuur en verovering van verfijnd
genot en plezier in verbljsterende
tempo-er enerverende haast van
het ene levensmoment vliegt naar
het andere tene•inde de elementen
naar zich toe te halen, waaruithij

   eeSptl22M
zijn hoogst geebmp!iqeerd' geluk
meerit te moeten opbouwen en...
met gesloopte zenuwen naar dit
oord trekt om rust en nieuwe
krachten te putten, of:
 De Javaan, die met een paar
dubbeltjes per dag tevreden is en
in die tevredenheid zijn geluk put,
of, om een ander voorbeeld te ne-

men:
  De Chinees, die zelfs in de diep-
ste dessa's zijn toko of watong
opent, rvstig en ijverig doch nooit

gehaast of gejaagd werkt vatn 's
ochtends vroeg tot 's avonds laat,
zijn centen en dubbeltjes geduldig
verzamelt. en zljn bescheiden geluk
puurt ui+. het rustige wer•k, ult de
kleine genoegens, welke hij in die
dessa's weet te scheppen uit de
meest gewone dingen des levens.
 Zeker, V mag dit geluksgevoel
kinderiijk noemen. Maar komt het
vruchteloos zoeken naar geluk van
den modernen mens niet, doordat
hij verleerd heeft dit goddelijk
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3. Als een blauwe jade gevat in smaragd......,.,,,,

vermogen van een kind te ver-
staan en te waarderen, om ont--
roerd te zijn en te genieten van
zelfs de kleinste dingen des le-

vens? -  Ein is deze kinderlijke trek in,
het Chlnese ka'rakter g.Qed be-
schouwd niet juist de zeg' en, die
hem met succes gebracht heeft
naar deze eenzame dessa's, die
hem . ueberhaupt gemaakt heeft
tot zulke eminen'te kolonisten?
  Wie de .kolonisatiegeschiedenis
kent van Borneo, Sumatra, Java
e.a. dien hoef ik niet te vertel-
len, wat voor grbte rol de Chine-
zen ctaarbij hebben gespeeld. We
hoeven niet eens zover terug te
grijpen in de geschiedenis. Wie btj
het bereiven der dessa's op Java
goed kljkt, zal opmerken, dat haast



alle warongs en toko's van Chi-
nezen zijn, zo ook de toko's op de
helling van de Lawoe. Het is zelfs
zo, dat het opkomen van tPlaosan
en Girimojo zich concentreerde
rondom een Chinese toko als kern.
En ook bij de kolonisatie van de
meest onherbergzame oorden in
Borneo etc. breidde het kolonisa-
tiegsw.bied'zich uit rondom een Chi-
nees dorp. Hoe gevaarlljk zulk ee.n
pepetratie 'is, blljikt wel uit de vele
moord-partijen op de Blanken, die
zieh als eerstelingen wqagden in de
binnenlanden. Daarom trekken de
B]anken het binnenland in onder
geleide van een tot aan de tan-
den gewapende maeht.
 Sleehts de Chinees trekt rustig
en welgemoed de meest onher-
bergzame en gevaarlijke strqken
in, •zonder geleide, zonder pistool
of geweer, doeh alleen gewapenci
met CsCin wapen blj uitnemendheid, .
een wapan echter, dat niet dreigt
of wbndt, maar zaehtmoedig stemt
en aantrekt: 2ijn kin(terlijk hart)..
  En het is dit kinderlljk hart, het-
2':••lfde kinderlijke hart, dat zo in-
tens genieten kan van de meest
gewone dingen op aarde, het-
welk den Chinees uittilt 'boven
alle kolonisatie-moeilljkheiden, en
hem linea reeta plaatst rnidden in
het hartje van het te koloniseren
land.
  Deze buitengewone charme dit
                         ,
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geweldige aanpassingsvermogen
der Chinenen ontspringt dus even-
als kunst om blljdschap en geluk
te putten uit de meest eenvoudige
en voor [de hand liggende dingen
uit de omgerring - oP een gemeen-
schappelijike abron: de kinderlijke
trek in het Chinese kar(tiCter.
  Iiin inderdaad zit er veel• waars
in het gezegde, dat de Chinezen
een volk van grote kinderen zljn.
Maar aan de andere kant wordt
beweerd, dat de Chinezen nooit
jong zijn geweest.
  Wie heeft• nu eigenlljk gelijk?
  Geen van beide.
  Beide beweringen beliehten al-
leen twee facetten van de CYhi-
nese volksziel, niet het g/eheel.
Want, hoe wonderlijk het ook moge
klinken, de Chinees is kind en eud-
man tegelijk. Of bm de woorden
van Mn Yutang te gebruiken: ,,Dp
Chinezen ajn oud als cultuurmens,
dus cultureel oud, maar jong als
ras......"

  Ook Ku Hung Ming zegt hetzeli -
de, a•is hlj sehr-ljtt: 'rphe real Chi;
haman is a person with the head
of a grown-1rp man                         heart                 and                     the
of a child."
 Deze kinderlljke trE•k in het Ohi--
nese karakter is voor de Wester-•
lingen, die •behept zijn met ziekelijk
rassenvooroordeel en rassenwatan,
koren op hun tnolen, een dankbaar
gegeven namelljk, om hun waan te

 bewlj;zen, dat de C'hinezen een min-
 derwaardig volk zijn.
  ]Iin J..W. Schotman meent naar
 aanlqiding van de uitspraak van
Arien Kappers, dat het hersentwpe

 der Chinezen foetaal is, vOor zljn
 waan zelfs een anthropologisch-
 anatomische sbasis ontdekt te helo-

•ben.

  Zljn ,,Eureka"' was helaas wel
wat voolrbarig, nee, zelfs misplaatst.
Want in zijn ontembare ijver, om
aan zijn theorie e.en. wetenschq•ppe-
lijke tint te geven, heeft hlj door
het aanhalen der resultaten van
het onder2nek van Arien Kappers

 (n. 1. dat het hersentype der Chi-
nezen foetaal is) onbewust, onge-
wild en in zijn onkunde t.a.v. de
foetalisatieleer van den groten
Boltk, het Chinese volk het
grootste compliment •ge-

• m a a k t, dat een vo14 maar krij gen
kan.

  Want wat' wil dat zeggen, ats
men de diagnose stelt, dat het •her-
sentype van een volk foetaal is?

  [Ent: •  Dat het volki nog niet verstokt'
is, dat h•et zich nog in'vele rich-
tingen kan onbwikkele'n en het
geweldige aanpassingsvermogen en
de diepe qntyan. 'kelijkheid bezit van
een, kind!

                          s.
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Nieuwjaar in den vreemde.
                      Door:
              MEJ. Y'Ap TJoEz GrErif.

,,Z2,g.h7ga,o,n,...??,'.o,e..:assr.Sa.g,g-f

det' zieh af. We waren vorig jaar
in Nice tegen nieuwjaarstijd en wis-
ten niet eens precies op welke da-
turn Tjhla-gwee 2K)u beginnen.
  Maar ik vond, dat we toch een
bij zonder tintje moesten geven aan
de eerste dag van ons nieuwe Jaar.
  Dus togen we naar e•6n van de
grote winkelmagazijnen, waar men
te kust en te keur kon grasduinen
in een reekS van beeldige •toiletjes
de dernier c'ri. Elindelijk was dan
de keuze bepaald. De stroom van
lofuitingen op de laatste modetint,
op het toiletje, dat je niet bevalt
onclanks een verontwaardigde
 mais e'est tr6s en vogue!" van de

ptal t}e handige verkoopster, hield op.
  Sterker dan een rots is zij, die
zonder iets te kopen de mode-etage
veylaat. Dan nog een' paar •bijpas-
'sende ,sehoenen. Efih bien, het
nieuwe jaar kan korrren!

  in het begin vereist het wel een
zekere handigheid om gauw te sla--
gen in het winkelen in zo'n grote
winkelmaga zijn. Maar meestal han-
gen er naast de lift of de roltrap
wel plakaten, waar[op vermeld
staat, weike dingeh•men in de di-

verse etages krijgen kan. Wat men
al niet krijgen kan!
 Vanaf pollepels tot een luxueus
kamerameu•blement.
  E,n is Madame moe, dan gauw
naar het restaurant gestegen ot
gedaald.
  Wat gebruikt U het liefst? Ilen
ijsje, een taartje of jus qe legumes,
de modedrank?
  Zondag, Nieuwjaarsdag.
  Een dag' als andere dagen, een
gewone dag, de koesterende Ri-
viera-zon al vroeg aan de hemel.
Geen ,,boem-pet-pet, boem-pet-
pet" en het ,,Wien Neerlands
bloed'' van de stereotype straatmu-
zikanten op Nieuwjaarsmorgen
mektenons. •
  Gelukkig Nieuwjaar!' '
  We gingen naar de'bloemen-
markt en kochten een armvol mi-
mosa, viooltjes en narcissen. Een
blanke camelia stak iK op m'n
mantel. -  fWe ,gingen dbor een park en
hadden voor een paar francs een
prettig zimplanbsje, van waar uit we
de blauwe Middellandse Zee kon-
den zien.
  't Was geen badseizoen. Geen
enkele moderne Eva waagde 't de
                 '              '
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Sirenen en Tritons te even/aren.
Neen, 't was nog te k'oud voor
zwem- en strand-vermaak, hoewel
eigenlijk moeilijk van strand ge-
sproken kan worden, als er alleen
een rotsachtig stukje zand langs
de gemetselde kaden is.

                         .  Men wandelt in 't winterseizoen,
zit in d•e zon op de brede quai des
!tnglais of op een hotelterras, waar
een strljkje aardige melodietjes de
liehte lucht inzendt. Het wemelt
er altijd van to'tmsten.

  Vanaf knrltkeboIlende oude
grootmoeders tot vrijende paartjes,

 die zich niets van 't kljkgrage pu-
bliek aantrekken, en tot hele klei-
ne dreumesjes met bonnes, die
kruiswoordraa'dsels proberen op te
lossen.

  Aardig en tbeleefd zijn die Franse
kinderen, in tegenste11ing ,met de

 Hollandse straatjeugd, die nooit
 kan nalaten je na te lopen en uit
 te schelden!
  We koesterden ons als luie poe-
 sen in de warme zon. Hoe bllj is
 men in Europa, als de zon scihljnt,
hoe waardeert men haarwarmte

 en gloed.
  Een Engelse dame, die in indie
 gewoond he'eft en die ons Maleis
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5. Rustig en vredig te.inidden van lachende villa's
        Foto's: Azia.
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hoorde spreken, sloot zich blj ons
aan. Iien babbeltje werd begonnen
over het verre Java. Het was net
of het gesprek ons m gedachten
dichter bij ,huis bracht.
 En als een zachte bloemengeur
in onze hotelkamer hing, dan was
het net of we iets misten. Geen
rustig kringende grijze wolkjes bo-
v.en de hio op de altaren, waar-
van de geur het hele huis door-
trok. Geen lekkere koekjes in stlj-
ve stopflessen met bloemetjes en
lovertjes op het deksel.
 Geen tjio-hwa, met sierliJk ge-
baar de gast aangeboden.
 ]ln vooral, geen blijde kinderen
in spiksplinternieuwe kleren, die
Slam,n.t Taon Baroe korrten wen-
sen.
  rmmers voor de kinderen is
Nieuwjaarsdag het hoogtepunt van
prlet en feestelijkheid. Minstens
een maand tevoren worden de da-
gen geteld. De nieuwe kleren, die
de meisjes bij iedere gelegenheid,
die ze rnaar kunnen nemen, even-
tjes gladstrijken en strelen, aan-
vaarden de jongens met een air
van ,,vooruit dan maar, als het
moe t. ! "

  Ik herinner me nog goed de
nieuwjaarsdagen, toen ik een klei-
ne hummel was en rondliep met
een stljf vlechtje, met een rood--
wollen verlengstuk.
  In de eerste plaats brachten de
koek]es je al in onnoemelijke ver-
rukking. Heel wat overredings-
kracht is er voor nodig om een
bedorven maag te voorkomen. Het
schoongewassen huis met de rode
baksf.enen vloeren, de zijden gor-
dijnen met goudborduursel en
franje, de kwee-tjma of kwee-
krandjang in kegelvormige stapels
op de medja-aboe en 't kralen
poppetje of vogeltje op de p"nt.
I!in dan de dag van het hele lange
jaar!
 Een lange sliert petasan, met
knetterend gepaf. en geknal, kon-
digde hem i,ut.
  P4FMMboiste jurk werd aangetrok-
ken. Qp een ma de mooiste was
voor 'rjap-go-meh, de daaropvol-
gende in schoonheid.........
 Aoh ja, het belangrijike ikleding-
vraagstuk ibegint al heel vroeg.
  Als iedere huisgenoot was geluik-
gewenst en de in rood papier ge-
wikkelde angpauw was opgebor-
gen, dan was daar de barong-salj
met de uitpuilende ogen en de ga-
pende muil, die je vermikte en
angstig maakte. Hij kwam hele-
maal het huis binnen, wanbde
grote zw6rte deuren met koperen

    ".Sft,CLOtS
kloppers waren wagenwijd open
Wat was ik ,bang, dat de tepekong
boos zou ziJn, dat die ongemanierde
barong vlak voor zijn altdar zulke
capriolen maakte.
  De strenge Kwan Kong met zijn
vijf snorren en de vreselljke knecht
met zljn grote zwaard en uitpuilen-
de ogen in zljn zwart gezicht. Icake

keer aks ik voorblj hen rende, pre-• '
velde ik m'n schietgebedje: ,,Tepe-
kong, minta poppie, peng' an!"......
 Jeugdtoelernngen ziJn als vrolijke
zonnestralen in je herinnering.
  Een helebOel kinderen schreven
me vorig jaar brieven om me een
Gelukkig Nieuwjaar tQe te wensen.
,,Dit 3aar was NieuwJaar niet zo '

   Yen Tang-waterval (Chekiang).
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Teekening van Wu Hu-Fan.



16uk. Het geld voor de petasan,
enz., moeten we smparen voor de
arme tkinderen in 'omina. Het is erg
jammer, maar we kunnen er niets
aan doen!"
  Berusting, maar ook teleurstel-
ling spraken'  er uit de brieven.
  De enige feestdag in het jaar
heb:ben deze kinderen opgeofferd.
  ,,Nieuwjaar was zo stil en saai,
ik was maar gaan slapen!" zei een
meisje met een zucht.
  Dat is de schuld van de Japan-
  J7nezen, hoor!" wist eentje haar ge-
rust te stellen. En nu, nu zitten de
kinderen al xNreer reikhalzend uit te
kijken naar het nieuwe jaar. ,,Als
het nieuwe j/aar komt, zijn we al-
len blij. Meeder laat het huis wit-
ten. De meubels worden schoon--
gemaakt en voor de ramen hangen
nieuwe gordijnen. Op Oudejaars-
avond kemi ik niet stapen, want de
vo.lg'ende dag js Nieuwjaar. We
he)biben er zolang op gewaeht. En
cp NieuwJ'aarsdag wensen we
iedereen ge]uk. Missehien •krljg ik
weer een angp•auw, dat is vreselijk
leuk'', /De angpauw, door som-
mige paodern georienteerden af-

eacs"Nreta
gekeurd als zeer onpaedagogisch,
omdat verondersteld wordt, dat de
kinderen liever gaan naar hen, die
f 2.50 geverv, dan naar degene die
slechts 1 kwartje missen kan, is
een hron van onuitputte1ljkge-
noegen.
  ,,Jullie gaan liever naar rijke ta-
milieleden om een grote angpaww
te krijgen?' vroeg ik een troepje
jongens en meisjes. ,,Neen!" een
koor van verontwaardigde stem-
men.
  ,,Kan niet schelen, hoeveel; ang-
pauw is !euk. Geen atngpauw ook
niet erg, Nieuwjaar blijft leuk!"
riep een stem.
 Ach, maakt U er een bij2pondere
dag van! Er i's toch geen reden om
zo somber gestemd te zljn, nu ons
vaderland de vijand al twee' jaar
heeft kunnen weerstaan en de dag
van de over'winning niet zo on•be-
reikbaar 1ljkt als in 't l)egin van• de

oorlog.
 ,,Wij sluiten de winkel, want 't
is Nieuwjaar, en dan leest mljn va-
der voor uit de Sam Kok, en ik en
mijn broertjes en m'n moeder luis-
teren aandachtig!"

,

  Bezorgt V Uw kinderen net als
die vader een prettige Nieuwjaars--
dag, waar ze het hele jaar op kun-
nen teren. Elen kinderhand is gauw
gevuld.

           "       WOORI)SPELING.
 Volgens Kladderadatsch (Ber-
lijn) is de Volkenbond alias League
of Nations thans verworden tot een
League of Halluci-n a t i o n s !

           ---          HANDIG.
 Vriendin tot paritaffelheld: ,,Ga
je nou al weg? Wees maar niet on-
gerust! !k heb een alibi voor1
manspersoon!"
              ---- -
      LOGLSCHE VRiAAG.
  ,,Laat wat voorbij is, voorbij,
jongen!"
  ,,Maar waarom moet ik dan op
sehoo1 geschiedenis leeren?"

           -----          LIEFDE.
  Zij: ,,Maar lieverd, wlj kunnen
toeh niet van liefde alleen leven!"
  Hij: ,,Waarom niet, als je vader
je maar voldoende lief heeft."

,,Morgengloren".

Foto: Lauw Soen Tjiang,    --BanJoewangi.
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Bedalk Ajoe boelkan seperti Eaen-laennja
bedak pasaTan- -Ijoema bisa diTendeRglken
 Ldengen toilet-poede,y jang paEing temama
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